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ENERGY ECONOMICS HONDURAS 


EL NISPERO HYRBQE'.ECTRIC PLANT IN OPERATION 





- 


San Pedro Sula LA PRENSA in Spanish 16 Oct 82 p 5 





[Text] Santa Barbara--The El Nispero hydroelectric project in this destrict, 
which today starts its operations--not its opening-—-in interconnection 
with the national energy network, is maintained without the smallest surveillance. 


The project, which is the third hydroelectric plant in Honduras, represents the 
hope for partly solving the crisis in electrical energy that Honduras is 
undergoing, since the present systems are not adequate to make up for its 
defects, and the El Cajon project is very distant. 


Reporters from LA PRENSA traveled to El Nispero, and what struck them most 
about this project is that this million dollar investment is without the 
slightest surveillance, which, taking into account present conditions, is an 
offense against the economy and peace of the nation. 


The LA PRENSA reporters walked through the whole dam without finding a single 
person standing guard, which was an unpleasant surprise. The heavy doors 

are without a key, and anyone can penetrate there; villagers stated that the 
project has been this way since work was completed and that even private 
vehicles have gone into the entrance of the tunnel. 


Honduras is experiencing a grave socio-political situation. since let us 
remember that the enemies of democracy are lying in wait for the smallest 
negligence to lash out with their claws. Why do we have to offer conditions tor 
them to do it? 


The El Nispero hydroelectric plant will start operations today in intercoine: ‘ion 
with the national energy system, according to what was asserted to LA PRENSA Z 
days ago by Marcos Mass, head of the ENEE [National Electric Power Enterpris.! 

in Tegucigalpa. 


Several local tests were made before the start of operations, in which 
operating defects were found, which the technicians say is normal. These 
malfunctions have already been corrected and the project is ready. 


9545 
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ANDEAN MINISTERS DEFINE INTEGRATION STRATEGY 
PA202034 Paris AFP in Spanish 1903 GMT 18 Nov 82 


[Text] Quito, 18 Nov (AFP)--The five integration and trade ministers who 
compose the Cartagena Agreement Commission have outlined a strategy for 
reorienting the process of integration, which must be implemented through the 
adoption of realistic and effective measures. 


According to a communique that was released here today, the commission "expresses 
its [words indistinct] to face the problems [word indistinct] that characterize 
che world economic crisis and the modifications in the domestic context of its 
member countries with firm determination, through the adoption of realistic ana 
effective measures that redirect the process as a function of current reality, 
while preserving its philosophy, the advances made and its basic goals." 


The commission establishes that to this effect, the participants in the agree- 
ment have pledged to define a set of actions intended to reactivate the process 
of integration within the framework of a new strategy that gives particular 
attention to the following elements: 


1. A new balance among areas of activity, mechanisms and modes of participa- 
tion of the various social groups, as a function of the member countries’ 
strategies for national development and current political-economic realiti s. 


2. On the basis of this new balance, a redefinition of sectoral priorities, 
designing a coherent and overall framework for the activities carried out in 
the industrial and agricultur7l areas, while strengthening the programs for 
physical integration and technological development. 


3. An active and systematic connection of all governmental and private sectors 
within the Andean community with the integration process, through the most 
suitable channels for their participation. 


4, The improvement of the legal aspects of the process, so that trust may be 
restored in the agreement's legal system and respect for the commitments under 
taken may be guaranteed. 




















c ‘é . es 

», The adoption of a joint position in the international arena in confronting 

the world economic crisis and in participating actively in those mul: ilate sa! 
e 7 s . s * . . *. 

forums where the reorganization of the international system is being discus: 


in accordance with ctatiin America's views on this issue. 


a 


In regard to the Andean position at the international forums on economic matters, 
the committee will request that emphasis be placed on those topics involving 
protectionism, the trade of basic products and problems connected with debt 

and with international financing. 


[he commission also states its intention to strengthen the Andean institutions’ 
roles in the process of Andean integration, within the framework of their 
respective [word indistinct]. 


Within the framework of its 34th period of ordinary sessions, the commission 
also appoints Bolivian Edgar Camacho Omiste--"taking into consideration his 
professional merits and his well-known integrationist outlook and activities"-- 
as a new junta member, replacing his countryman, Edgar Millares. Finally, 

the commission agrees to hold its next meeting in Santa Cruz, Bolivia, 

10-15 January 1983. According (?to one of the attending ministers), the new 
goals of this process will be established at this meeting in accordance with 
the economic reality so that they can be met. 


CsO: 3348/105 














COUNTRY SECTION INTER-AMERICAN AFFAIRS 


BRIEFS 


GUATEMALA-MEXICO BARTER AGREEMENT--Guatemala and Mexico, as part of a 
barter operation, will exchange meat and livestock for petroleum and its 
derivatives, it was reported yesterday by Luis Humberto Figueroa, vice 
minister for agriculture and nutrition. He was head of a mixed delegation 
that included cattlemen Humberto Arriaza Perotti and Otto Penate from the 
Guatemalan Federation of Cattlemen, having talked with water resources 
officials from the neighboring country to the north. He said that Mexico 
indicated interest in a reopening of the market for Guatemalan livestock, 
as well as for dressed meat. He added that in principle agreement has 
been reached on selling 50 percent as livestock and the other 50 percent 
as meat. "The deal will probably be made on a barter basis. That is, 
neither Guatemala nor Mexico will pay in foreign exchange, so as to pro- 
tect their respective financial positions. In this regard, we believe 
that the formal proposal of the Government of Mexico will be known on 

Fr ae of this week. [Text] [Guatemala PRENSA LIBRE in Spanish 6 Oct 82 
p 4 9746 


GUATEMALAN REFUGEES IN MEXICO--Tapachula, Chiapas--More Guatemalans continue 
to settle in the Lacandona Forest in the state of Chiapas, near the banks 
of the Usumacinta River. The 30,000 Guatemalans who have established them- 
selves on Mexican territory live under deplorable conditions. Mexican 
television journalists reached the Lacandona Forest by Helicopter and then 
toured the border area. They could determine the situation of thousai.'s of 
Guatemalans who have settled in those impenetrable forests in the nort! 0° 
Chiapas. The previous Thursday, according to the televised report, some 70 
Guatemalans, including men, wome. and children, crossed the Usumacinta River 
and established themselves in an improvised shed. According to the same 
report, the group came from Chajul, Quiche. They told the Mexican jour: 
nalists who reached the Lacandona Forest that they decided to cross the 
border because they were being assaulted, robbed and killed by armed men. 
According to the latest estimates released by Mexican authorities, some 
30,000 Guatemalans have settled in the Lacandona Forest. Nevertheless,  —!:e 
exact number has not been determined because of the impenetrable forest 
along the Usumacinta River, the natural border between Mexico and Guatemale, 
and it is difficult to provide an exact number. The Usumacinta River in 
Chiapas divides the regions of Ocosingo and Palenque, known as the Lacandona 
Forest. On the Guatemalan side, in the departments of Peten, Quiche, 











Huehuetenango and San Marcos, the Guatemalan towns are very close to the 
border, and therefore the population has an opportunity to cross over int. 
Mexico. The vigilance of immigration authorities is practically nonexist 

in the inaccessible forest, and for this reason small human settlements are 
springing up #iong the Lacandona Forest. It iswimpossible to count the - 
Guatemalans who have settled there, according to the reports by the jour- 
nalists in Chiapas. During their helicopter flight the Mexican journalists 
saw the small houses improvised from wood and palm leaves, in groups of 5 
and 10 tamiiiesS. Some have seitled on public iands on the plain of Lake 
Azul. Here there are some_5.000 Guatemalans. Their condition is deplorable 
in every sense. [Text] [Guatemala PRENSA LIBRE in Spanish 11 Oct 82 p 4] 
9746 


GUATEMALAN-MEXICAN RELATIONS--The relations between Guatemala and Mexico 
are normal, and although in the neighboring country there are reports on 
aititudes that would not agree with this statement, those spokesmen do not 
represent the sentiments cf the Mexican Government, indicated Edgar Sarceno 
Morgan, vice minister in charge of handling foreign relations. The official 
was interviewed this morning on reports published by che Mexican press 
indicating that authorities in the neighboring country had expressed 
opinions which could possibly be considered somewhat harsh. Indeed, 
recently, it was said, the Mexican press put great importance on the state- 
ments by the secretary of government concerning a supposed bord>r incident, 
the cause of a protest note froni the Mexican Foreign Ministry, and the 
corresponding explanation by the Guatemalan Government. There is, then, 

no “increased tension in the relations between Guatemala and Mexico, which 
remain normal," as stated by Sarceno Morgan. Regarding the entrance of 
Belize into the political commission of the United Nations, last week, with 
Guatemala's negative vote in accordance with the government's position of 
not recognizing the validity of the independence of that disputed territory, 
Sarceno Morgan indicated that the firm vote against Belize will remain in 
effect until that difference has been settled. He noted that eventually 
Belize will be able to count on open doors to other special organizations 
of the world organization, but in any case Guatemala's vote will be against 
Belize and it will not be unlikely that many Latin American countries will 
also continue that line of conduct, considering that Belize sided with 
Great Britain--its protector--in the aggression against Argentina in the 
case cf the Malvinas Islands. excerpt] [Guatemala EL IMPARCIAL in 
Spanish 11 Oct 82 pp 1, 9] 9746 


CSO: 3248/181 








COUNTRY SECTION CHILE 


ROJAS GALDAMES REITERATES FALKLANDS WAR NEUTRALITY 
PY251821 Santiago Domestic Service in Spanish 1630 GMT 25 Nov 82 


[Text] Asked about a statement made yesterday by Francis Pym, UK foreign 
affairs secretary, Chilean Foreign Minister Rene Rojas Galdames reasserted 
that Chile was absolutely neutral during the Anglo-Argentine war over the 
Falkland Islands. 


Pym noted that Chile had helped the United Kingdom during the conflict and 
that, therefore, this had to be taken into account in [word indistinct} bilateral 
relations. 


In this regard Foreign Minister Rojas Galdames said: 


[Begin Rojas Galdames recording] Well, I am aware of this statement from press 
reports. I believe he was referring to the fact that Chile had maintained a 
completely neutral position in the South Atlantic conflict and that by doing 
so acted as a mediator at all levels, including international organizations. 
[End recording] 


The foreign minister noted that it cannot be said that Chile was partial during 
the conflict. 


[Begin Rojas Galdames recording] We had to be neutral first of all because it 
was not a declared war. But we were neutral in the true sense of the word 
because we did not support either side, since these were two friendly countries 
with which we want to have the best of relations. Therefore, we were completely 
neutral. [End recording] 


Moreover, the foreign minister said that Chile will never take a step. to resume 
diplomatic relations with Bolivia. He made this statement when answering a 
question about the statement issued by the Bolivian foreign minister. 


[Begin Rojas Galdames recording] I categorically reassert that Chile will 
never resume diplomatic relations with Bolivia (?under any pressure). However, 
if Bolivia requests the resumption of diplomatic relations, it will be made 
quite clear that no conditions shall be attached to the resumption of diplomatic 
relations. [End recording] 




















The foreign minister said that this morning he informed President Pinochet 
about his activities in Washington, and about the OAS assembly. He said: 

I particularly briefed the president about the reaction among Reagan 
administration officials to the creation of the special commission, which 
will deal with cases of Chileans in exile, which has been (?well-received). 


CSO: 3348/104 














COUNTRY SECTION CHILE 


NAVY DENIES ATTACHE ORDERED TO LEAVE LIMA 
PY261548 Santiago Domestic Service in Spanish 0930 GMT 26 Nov 82 


[Text] The Chilean Navy has categorically denied the press report from Lima 
stating that the Chilean Navy attache in that capital had allegedly been 
declared persona non grata by the Peruvian Government. 


The official communique reads: 


Capt (Carlos Martins Fleet), head of the navy's Public Relations Department, 
categorically denies the report issued yesterday, 25 November, by UPI in Peru 
quoting diplomatic sources that Capt Mariano Sepulveda, Chilean naval attache 
in Peru, had allegedly left the country on an undetermined date after having 
been declared persona non grata when he was caught taking photographs at a 
Peruvian naval base. This report is absolutely groundless and Captain 
Sepulveda is currently fulfilling his diplomatic duties in the Chilean Embassy 
in Lima. 


In a telephone conversation Sepulveda pointed out that he did not know the 
reasons for this report, since he has not met with Peruvian Navy authorities 
during the past few days. It is also pointed out that this is the second time 
false reports from Lima have involved Captain Sepulveda in similar situations. 


On 3 November the Lima newspaper REPUBLIC published a similar report. On 
that occasion Captain Sepulveda voiced his concern over this type of report to 
the Peruvian Navy chief of staff. 


Captain (Martins), chief of the Navy Public Relations Department expresses his 
concern over the irresponsibility and [word indistinct] of UPI in Lima for 
having released a report to the international media before finding out whether 
it was true. The proper thing would have been for UPI to phone Captain 
Sepulveda, who has been fulfilling his diplomatic duties at the embassy. 


The communique then states that the worst thing about these ill-intentioned 
reports is that they seek to harm the good relations prevailing between the 
navys and governments of the two countries. 


The Chilean Navy is studying the possibility of submitting, through the Foreign 
Ministry, a formal protest against those responsible. 


CSO: 3348/104 











COUNTRY SECTION Chi LE 


BRIEFS 


NO 'SURRENDER' TO OPPOSITION--President Pinochet stated that the question now 
is whether to uphold the 11 September 1973 spirit or to surrender to the 
opposition and this is something which we are never going to allow to happen. 
The ci.ief of state was greeted by the highest government authorities and several 
delegations on his birthday. The president pointed out that he will never 
hesitate to continue including more laws and measures in the national consti- 
tution until the complete normalization of the country is achieved. He also 
referred to the current economic crisis which the world is enduring, to the 
problem of unemployment. In this regard he stated that we have a problem of 
unemployment but are struggling to reduce it and are going to achieve it. 
[Excerpt] [PY261659 Santiago Domestic Service in Spanish 0930 GMT 26 Nov 82] 





NEW DEFENSE MINISTER--A decree published in the official newspaper determines 
that new National Defense Minister Vice Adm Patricio Carvajal Prado will assume 
his post on 3l January 1983, not on 15 December. The current defense minister 
is Lt Gen Washington Carrasco Fernandez. [Text] [PY301449 Santiago Diplomatic 
Information Service in Spanish 0145 GMT 24 Nov 82] 


COMMUNICATIONS FOR ANTARCTIC BASE--The Chilean Ham Radio Club has donated 

a satellite communications system to the Chilean Army base Libertado Bernardo 
O'Higgins in the Antarctic. [PY270203 Santiago Domestic Service in Spanish 
0930 GMT 26 Nov 82] 


TRADE BALANCE FIGURES--A report issued by the Central Bank shows that the 
Chilean trade balance is positive. According to the report, so far this year 
Chile exported goods worth $3.31 billion while it has imported goods worth 
$3.16 billion which represents a surplus of approximately $150 million. 

The report also discloses that as of 18 November, Chilean international 
reserves amounted to $2,453,000,000. [PY270203 Santiago Domestic Service in 
Spanish 0930 GMT 26 Nov 82] 


CSO: 3348/104 














COUNTRY SECTION COSTA RICA 


NEW REGULATIONS FOR REFUGEES ANNOUNCED 
San Jose LA NACION in Spanish 16 Oct 82 p 4A 


[Text] The National Security Council yesterday released a document which 
establishes new strict measures regarding immigration and control of political 
exiles and refugees. 


There follows the complete text of the document given to the press by Armando 
Arauz Aguilar, second vice-president of the republic: 


The National Security Council Considers it Necessary To Make the Following 
Statements to the Country 


1) Costa Rica is threatened at the present time not only by an acute economic 
and social crisis but also by serious national security problems. Because 

of our inescapable duty as officials and as Costa Ricans, we believe that the 
moment has come for us to speak frankly to the country about the nature of 
those problems and the determination of the government to face them with firn- 
ness. 


2) With pride as a civilized country, we have kept our tradition of grantir, 
political asylum inviolable and under the protection of Article 31 of the 
Constitution many exiles have lived with us in peace and harmony. Some 
foreigners, however, are putting our internal security and our internati: 1al 
relations in danger. Such behavior not only is to be condemned because it 

is unlawful but also because it is inconsiderate and abusive. 


In such cases, the Government of the Republic will not hestiate to apply with 
all severity the regulations which govern the status of political asylun. 


3) We have generously opened our doors to thousands of persons who have 
crossed our borders fleeing from civil wars, terror and violence afflictin; 
their countries. We have ratified the Geneva Convention and are working in 
cooperation with the United Nations High Commission for Refugees (UNHCR) to 
create for these persons humanitarian conditions for living and work. 


But the government believes that it cannot allow unscrupulous persons to use 
their status as refugees to carry out prohibited political activities or to 
disregard the security and governmental regulations on which our national 
constitutional structure rests. 
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Legislation 


4) We have a special generous and broad law which allows foreign citizens 

who are pensioners, annuitants or investors to live peacefully in Costa Ric- 
Many of them have integrated themselves into the national life and work witli 
us for the progress and well-being of the nation. On the other hand, both the 
Government of the Republic and our citizens are aware of the problems and loss 
of prestige caused our country by the public offenders and international 
swindlers who have abused our hospitality and scorned our laws and customs. 

We will be implacable in combatting this mortal threat to our society. 


5) Similarly, there have been special generous and broad regulations which 
were issued to promote tourism and under which thousands of foreigners visit 
us annually to enjoy the natural beauty of our nation, thus-contributing to 
the improvement of our economy. Those honorable persons, who bring us friend- 
ship, progress and goodwill, are welcome to our land. This country cannot, 
however, renounce its right to defend itself against dangerous offenders and 
international traffickers who in some cases have entered our country with 
onlv a tourist visa which was issued in good faith by some consular official. 
We have lacked a modern, efficient system of immigration control as well as 
laws which, without discouraging tourism, will protect the peace and security 
of Costa Ricans. 


6) Laughing at our hospitality, or our Constitution and the laws, with 
disrespect for the most basic tenets of international conduct and putting 

our internal security and international relations in danger, extremists in 

the service of antidemocratic political movements are seeking to make our 
country into a stage for espionage, crime, persecution and violence. The 
Government of the Republic will exhaust all its resources to eradicate this 
dangerous and corrosive probiem which is a downright outrage to our style 

of living and the stability of our institutions. We are making a fervent call 
to all people of Costa Rica to cooperate with us in this task for national 
survival. 


Threats 


7) Proof of what has been said are the threats which have publicly been made 
by international terrorists captured in the act in offenses against the peace 
and security of Costa Ricans. In few countries would they be given the treat- 
ment they have been receiving in Costa Rica. Here they are protected by the 
legal safeguards of a regime under the law which would be difficult to find in 
another part of the world, especially in view of the serious violations of our 
laws which they have committed. Nevertheless, they have offended the country 
and its officials, making veiled threats which any Costa Rican must proudly 
and energetically reject, as we are here doing publicly in interpreting the 
sentiment of our people. 


8) The Ministries of Interior and Justice, in consultation with the Ministry 
of Foreign Relations, are urgently studying the modifications which have to 
be made in our legal code in order to keep undesirable persons from entering 
our country without complying with the requirements and controls necessary 

to guarantee the peace and security of Costa Ricans as well as of our legal, 
political and constitutional system. 
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9) Moreover the Ministries of Public Security and of the Interior, with the 
help of friendly countries, are struggling to train and equip our police forces 
to get them into condition to defend capably and energetically the internal 

and external security of the country. The Government is working with the aid 
of its citizens to guarantee defense of the nation under law and its democratic 
institutions. 


10) We will not have economic recovery; we will not have social stability; 
and moreover we will not have political and constitutional normalcy if we 
neglect national security. 


That is why we have asked the Legislative Assembly to allot us the minimum of 
resources necessary to equip our police organizations with means of communica- 
tions for contacting each other. This is to enable them to deal with forces 
which are prejudicial to our country and to its citizens who are depending 

on the authorities to defend the security of people and property. We still 
have time to defend a worthy, generous and free homeland. 


99/2? 
CSO: 3248/217 
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PRIEST DENIES BEING MEMBER OF GUERRILLAS 
San Jose LA REPUBLICA in Spanish 9 Oct 82 p 9 


[Text] Father Higinio Alas, a Salvadoran living in this country and rector 
of the Fatima de Heredia church, says that "he has never been a guerrilla, 
ncr is he affiliated with political groups." 


The priest, who was mentioned in a notorious report by the Council of State 
Security which describes a school for guerrillas in the camp for Salvadoran 
refugees in Los Angeles de Liberia, says: 


l. Slanders 


"School for Guerrillas in Liberia" is a very eye-catching title, which 
appeared on the first page of LA REPUBLICA on Sunday 3 October. In this 
article, after making very serious accusations against members of the 
United Nations High Commission and against Salvadoran refugees in the 

Los Angeles de Liberia Project, they attack me, saying that "there is a 
priest living in Heredia who is involved in the matter ("School for Guer- 
rillas") and that training with light weapons is carried out in a "camou- 
flaged" area. 


2. On 6 October 1982 in another article in LA REPUBLICA titled "Attitude 

of Refugees Causes Alarm" that "he became involved with the Salvad rans in 
the place with the purpose of destabilizing our democracy: the same thing 
is going on in the Fatima Heredia Salvadoran refugee camp," of which I am 

the founder. 


I am in close communion with my pastor, His Excellency Monsignor Roman 
Arrieta Villalobos, Archbishop of San Jose. Monsignor has been so good as 
to give me the post of rector of the Nuestra Senora de Fatima Church in 
Heredia, so as to care for that community pastorally. At the same time by 
his orders I am serving as spiritual guide to the Salvadoran refugees in 
Fatima de Heredia, where I have set up a refugee camp and an office for 
orientation and social assistance for refugees; and I make a monthly visit 
of a strictly pastoral nature to the Los Angeles de Liberia refugee camp 

to bring spiritual consolation to my Salvadoran compatriots. I swear before 
God and before man that I have never seen or heard that there is a single 























weapon either in the Fatima refugee camp or in the Los Angeles de Liberia 
project; and I believe that the refugees have sufficient trust in me, and 
already would have told me if something like that happened. 


According to LA NACION on Tuesday 5 October, it was Mr Alexander Garcia 
Sandi, head of the refugee office of the National Immigration Council who 
drew up the confidential document in which we are accused of taking part 
in the famous "School for Guerrillas in Liberia." 





According to LA REPUBLICA, who made this report, they are asking the 
Security Council to take energetic action against us. 


I am distressed that an "Investigating Committee" of such low professional 
caliber should have dared to cast doubt on the United Nations High Commission 
for Refugees, which has twice received the Nobel Peace Prize; and that it 
should bring such a harsh attack against the poor and humble Salvadoran 
refugees, and against me personally, with the disastrous result of harming 
the prestige of the Costa Rican people and Government both nationally and 
internationally. 


As a priest, and as a deep believer in the doctrine of Christ, I pardon and 
I ask my fellow refugees to pardon those who have wished to do us so much 
harm. 


Finally, I ask the high authorities, with all respect, that if they still 
have doubts about me personally and about my fellow refugees, to appoint 

a high-level professional "investigating committee", with experts on inter- 
national law, the Universal Declaration of Human Rights, and the Law of 
Refugee Status, so as to ascertain the objective truth, because "the truth 
will make us free." 


I ask this as a priest, rector of the Fatima de Heredia Church, and as a 
founding member and former executive secretary of the Commission for the 
Defense of Human Rights in Central America, with the broad support am 
backing of His Excellency Monsignor Roman Arrieta Villalobos, of the 
Christian community of Fatima, and of humanitarian and human rights 
organizations in Europe and in our Latin American continent. 


8131 
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MRP STATEMENT CRITICIZES GOVERNMENT 
San Jose LA NACION in Spanish 10 Oct 82 p 9B 


(Paid political announcement by the People's Revolutionary Movement: "Can 
the Present Course be Corrected?" ] 


‘Text} The economic crisis which is violently battering the country is 
having a tendency to worsen. Production has dropped substantially, as have 
exports. The people's level of consumption has declined radically as the 
colon has lost its buying power, and the dizzying rise in prices far ahead 
of wages has continued. 


Faced with this dark picture, and responding to the demands of the Inter- 
national Monetary Fund and the rules of its economic team, the government 
is putting in motion measures which, like the new taxes and the freezing 
of wages, are sacrificing the middle classes and the wage-earning and poor 
sectors of the population. 


Unemployment, underemployment, very low wages and high prices as well as the 
decrease in social assistance programs are plunging an every increasing 
number of Costa Ricans into hunger and a marginal existence. Dropouts 

from school are increasing alarmingly, and every day many peasants with 
their families move into the belts of poverty which surround the cities, 
faced with the impossibility of obtaining land or steady work in the fields. 


This situation, which can no longer be hidden by self-seeking propagandists, 
naturally is bringing the anguished people to the brink of desperation-- 
organizing themselves, protesting and launching themselves into the struggle. 
The workers resent not only the terrible conditions in which they live, but 
the fact that while burdens and sacrifices are imposed on them and they are 
asked to work more and to be patient, the richest people in the country are 
treated with special kindness by the government, and their excess privileges 
and their interests are guaranteed to them in every possible way. 


It is natural, then, that doctors, teachers, workers, railroad workers, 
state employees, banana workers and other wage-earners should be demon- 
strating in the streets, and that they have had to resort to strikes in 
view of the employers' intransigence. 
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The government--evidently taking positions which are similar to the 
interests of the big businessmen and inclined to accept the conditions of 
the IMF--has reacted to this situation equivocally and with confusion. 

The constant accusations--which have never been proved--of supposed plots 
and destabilizing plans, with which they reply to every just demonstration 
of the people's struggle, cannot be understood in any other way; nor can 
the exaggerated and dangerous statements with which the president himself 
threatens to abolish some of our most significant democratic freedoms, 

and is practically challenging a national political force to a duel within 
a fixed time period. 


The People's Revolutionary Movement recognizes that within the PLN [National 
Liberation Party] and within the cabinet itself there do exist men and 

women who are honestly concerned about the dramatic situation the people 

are in, and who would like to find ways for solving the crisis situation 
which do not harm the popular classes. However, it is certain that the 
economic measures which have been taken up to now are not helping, but are 
hurting those popular classes, and this massive contradiction can do nothing 
but reduce the credibility and support of a government and a party which 

was given a great opportunity by the people with a overwhelming vote last 
February. 





Correcting this situation is going to require a complete revision of the 
government's policies so that they will respond more to the interests of 
the people and not to those of the privileged minorities, and a new style 
which will facilitate prompt and frank dialogue and discussion with all 
the popular sectors, renouncing threats and intemperance. 


The MRP believes that this is the way to prevent greater anguish and 
sacrifices by the people. It is not possible, unless we are to renounce 
the most precious democratic values of our nation, to try to oppose the 
just demands of the majorities, ignoring them, distorting their intentions 
or throwing the police against them. 


There are diehard business sectors who ask for repressive measures and who 
slander all those who in their struggle beside the people affect their 
petty interests in any degree. 

Listening to their advice and opinions can only lead the government to 
isolate itself from the citizens and to repressive violence, and incite 


the people to just resistance. 


PLN, Mr President and your government--it's up to you. 


8131 
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BRIEFS 


FACTORIES IDLE--Between 65 and 75 percent of this country's factory produ: vive 
capacity is idle, a spokesman for the Ministry of Industries has said in refer- 
ring to efforts his ministry has made in conjunction with the Exports Center. 
The latter organization was established to promote investment of foreign capital 
in -ur industries. The spokesman of the ministry stated that the policy for 
attracting foreign capital was concentrating efforts on obtaining capital 
interes.tted in investing in firms affected by the recession. He explained 

that they are concentrating on companies which produce goods of good quality 
with favorable export possibilities but which have had to reduce their 
Operations because of the serious economic recession throughout the country. 

He also pointed out that the government regards investment programs as a 

basic part of development programs in the present circumstances where factories 
are working only to 35 percent of their capacity. [Text] [San Jose LA 
REPUBLICA in Spanish 20 Oct 82 p 2] 9972 
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COUNTRY SECTION CUBA 


COMMENTARY HAILS GRENADA'S ACHIEVEMENTS 
PA240019 Havana International Service in Spanish 2310 GMT 22 Nov 82 
{Our America" commentary | 


[Text] When on Sunday, 18 November 1973, Eric Gairy, who was then dictator 
of Grenada, ordered six young revolutionaries beaten almost to death in 
Grenville, he did not imagine that a few years later those same patriots at 
the head of the New Jewel Movement would overthrow his regime of blood and 
terror and would initiate the first genuinely democratic revolution of the 
English-speaking area. 


That day's brutal repression, called ever since bloody Sunday, raised a great 
wave of repudiation in the country and abroad and laid the foundation for the 
people's struggle against the abuses and outrages of Gairy's fascist and 
pro-imperialist regime. 


Bloody Sunday thus became the small motor that moved the big motor of the 
masses that joined the struggle against the dictator led by those six revolu- 
tionaries. This struggle ended with the triumph of the 13 March 1979 revolu- 
tion. The victims of that beating are today the top leaders of the New Jewel 
Party and of the Grenada Government, among them Prime Minister Maurice Bis’ op. 
Since the beginning of the revolution, they have devoted their energy and 
effort to the socioeconomic transformation of that small Caribbean nation. 


This is not an easy task, The situation of Grenada at the time of the 
revolution's triumph was really apalling, mainly characterized by poverty and 
ignorance that had its roots in centuries of colonia’ and neocolonial exploi- 
tation. Out of a population of barely 100,000 inhabitants, 27 percent of the 
active labor population was unemployed. This represented more than 10,500 
persons. Of this figure, 68 percent was made up of young people from 16-30 
years old, and 70 percent of the total was made up of women, 


Another of the evils suffered by Grenada was illiteracy. Conservative figures 
estimate that more than 35 percent of Grenada's population did not know how 

to read and write, while social security and public health services were 
practically nonexistent. 
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fhe country's infrastructure was likewise inefficient with an almost total 
absence of roads, highways and other works of a social nature. The young 
Grenada revolution has had to face many difficulties and obstacles in order 
to gradually transform this desolate panorama left by Gairy's deposed regime. 


[f the economic and social difficulties that this government has been overcoming 
are great, then no less great are the obstacles posed by the reactionary and 
imperialist government of the United States, is bent on smashing the Caribbean's 
small giant. Despite this, since the triumphof the revolution more than 

} years ago very firm steps have been taken for the country's overall develop- 
ment. In these 3 years more than 3,000 new positions have been created, 

while countless primary and secondary schools have been built and an intensive 
literacy program has been started throughout the national territory. 





The revolution has also built new housing and social and industrial works 

that are of vital importance for the economy. The revolution is also presently 
cons‘ructing an international airport at Point Saline that will serve to build 
up the tourism industry, the main source of foreign exchange for the country. 


This year Grenada's revolutionary government approved an investment budget 

of $134 million, which is 27 times larger than the amount in this regard in 
the last year of Gairy's deposed tyranny. This is the only eastern Caribbean 
country whose balance of payments was favorable in 1981. 


In addition, Grenada's revolution installed a unique system of political 
organization expressed in the close ties between the people and the govern- 
ment by means of neighbors’ assemblies in which the population has the 
opportunity to talk with the top government leaders. 


All this allows for the systematic raising of the people's political and 
ideological level and for preparing them to defend the fatherland, which so 
many times has been threatened from abroad by those who at all costs try to 
prevent the shining example of Grenada's revolution from bearing fruit in 
the eastern Caribbean. 


CSO: 3248/294 
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COUNTRY SECTION CUBA 


FAR, MININT MEMBERS, INTERNATIONALISTS HAILED 
Havana JUVENTUD REBELDE in Spanish 8 Oct 82 p 1 
[Text] Dear comrades: 


It is now a beautiful tradition for our people to pay tribute from 8 to 
28 October to the memory of and homage to the legendary and heroic com- 
manders Camilo and Che. 


On this occasion the working day takes on particular relevance, completing 
15 years since the Heroic Guerrilla fell in combat on the soil of our 
America. 


This short-lived celebration of such historical significance for our 
people represents the most propitious occasion for making it known to 
you, the unselfish and brave soldiers of FAR (Revolutionary Armed Forces) 
and MININT (Ministry of the Interior) and to the Cuban workers who are 
carrying out the sacred duty of proletarian internationalism to other 
parts of the world, the message of hope, happiness and recognition of 
Cuban youth, convinced that they shall always be faithful perpetuators 
of the revolutionary cause. 


Many have been the proofs of faithfulness and sacrifices shown by the 
soldiers in FAR and MININT in each of the times in which our country has 
been in danger. 


Our youth admires them, respects them, knows that you represent an im- 
pregnable bulwark against which threats and aggressions by imperialists 
and reactionaries will be shattered. 


Thousands of workers in distant lands are fulfilling their splendid inter- 
nationalist duty; they are carrying it out as Che would define it, on 

the "highest echelon of communist awareness," they are reflections of 
moral values that are incarnate in today's Cuban youth, inheritors of the 
most heroic traditions in the struggle of our people and faithful followers 
of the revolutionary cause of our times. 


Your fulfillment of those assigned intemationalist missions constitute 


an example that helps us make communist awareness strong in the young 
generations. 
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Our Fourth Conference, held last April, approved the role and mission 
that our brave soldiers in FAR and MININT and the intermationalist workers 
accomplish daily. 


We are sure that the confidence placed in each one of you will be an 
encouragement and an incentive for you to assume in the future however 
many tasks given to you; that you will not ever frustrate the love and 
admiration of which we feel proud and which cause us, more each day, to 
be beloved and respected by other peoples. 


On this day of homage to Camilo and to Che, we reaffirm that we will each 
be worthy carriers on of the work for which they fought and gave their 
lives, working with love, creating wealth, with more diligence and being 
more internationalists. 

Camilo and Che live on in our youth because our youth are inspired by then. 
We'-2 doing well, Camilo! 

Until victory forever! 


Fatherland or Death! 


We shall overcome! 


9908 
CSO: 3248/201 
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HAVANA ELECTED TO PAHO EXECUTIVE COMMITTEE 
Havana TRIBUNA DE LA HABANA in Spanish 7 Oct 82 p l 
[Article by Dr Miguel Barroso Molina] 


[Text] Cuba was elected a member of the Pan American Health Organization's 
[PAHO] Executive Committee at the latter's 21st conference recently held at 
the headquarters in Washington, D.C. 


Our delegation, which was headed by Dr Abelardo Ramirez, the vice minister 

of public health, won its executive seat or a unanimous vote by the conference's 
member countries, who also chose the Brazilian Carlias Guerra de Maceo as 

their director. 





In an interview with TRIBUNA, Dr Jose Antonio Pages Pineiro, a member of the 
Cuban delegation, said, "Cuba had not been elected a member of the Executive 
Committee since 1975. We believe that the prestige won by our country in 
the field of health contributed to the member countries of the PAHO making 
this decision." 


Everyone is aware, continued Pages Pineiro, who is also head of the depart- 
ment of international agencies of MINSAP [Ministry of Public Health], that 
our country has already met the indicators called for in the World Health 
Organization's strategy known as "Good Health for All by the Year 2000. 


"We wish to inform our people," emphasized Pages, "that due to our country's 
prestige in the field of health, mid-level technicians and health profession- 
als are being trained here, and students from more than 65 countries are 
taking graduate courses in health administration." 


In addition, said Jose Antonio, our country is in a position to offer pro- 
fessional assistance and advice to other countries. 


"I want to point out," added this MINSAP official, "that in order to bring 
out knowledge to the world, we are holding an international health meeting 
next year, to which effect we are already getting help from the authorities 
of the WHO and the PAHO." 


9839 
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HONDURAN, GUATEMALAN INTERVENTION SCORED 
PA191430 Havana International Service in Spanish 2310 GMT 17 Nov 82 
[Our America" commentary ] 


[Text] The imperialist U.S. Government is daily stepping up its aggressive 
policy against the Central American peoples. Proof of it is the unprecedented 
increase in U.S. arms shipments and logistical support to the Salvadoran, 
Guatemalan and Honduran regimes, which are consolidating their already powerful 
repressive machines. 


Several months ago, the strategists of the North American Pentagon set into 
motion a plan to further tighten military cooperation among the armies of 

those three Central American countries. It is a sort of military alliance they 
call "the iron triangle," which consists of exchanging troops and military 
supplies among the regimes in question for the purpose of persecuting, torturing 
and murdering the revolutionaries who are struggling in the region for the 
independence of their peoples. 


That is why the revolutionary and democratic forces and organizations in the 
area are constantly charging that Guatemalan and Honduran troops are intervening 
in El Salvador or that Honduran troops have entered Guatemalan territory to 
murder defenseless inhabitants there. 


The raids into El Salvador are particularly frequent. The Guatemalan and 
Honduran troops have carried out scores of punitive operations against the 
positions of the FMLN's guerrilla forces. The counterinsurgency operations 
are mainly carried out along El Salvador's northern border, where the contin- 
gents of this guerrilla organization are in control of large portions of 
territory. 


However, the alliance is not limited to military cooperation. In the cities, 
highways, airports and other points of transit to and from Guatemala, Honduras 
and El Salvador, the police persecute and arrest revolutionaries seeking 

refuge in any of those nations. Recently, Salvadoran guerrilla Commander 
(Nula), talking to Mexican newsmen, criticized the aggressive alliance against 
the Central American peoples and warned that it may lead to internationalization 
of the armed conflict in El Salvador. We know, he said, that many of our 
companeros who have been captured abroad are being held in Honduran and 
Guatemalan jails. 


23 




















This systematic meddling of the regimes in the area in El Salvador's internal 
affairs is sponsored by the North American imperialism. In the opinion of the 
Salvadoran guerrilla leader, another objective of the so-called iron triangle 
is to militarily reinforce points of strategic importance for the dictatorship, 
such as bridges, roads, industrial concerns and electric plants as well as 

the army posts which are most harassed by the guerrillas. 


According to the guerrilla commander, the revolutionary war has shown that 
the Salvadoran Army cannot successfully fight the FMLN columns operating all 
over El Salvador. He stressed that for this reason, the regime and Yankee 
imperialism are using foreign forces, mainly Honduran and Guatemalan troops, 
to intervene in the war that is being waged by the Salvadoran people. 


However, the imperialist strategy for Central America is doomed to complete 
failure, mainly because of the victorious advance of the Salvadoran and 
Guatemalan guerrilla forces which are daily extending their areas of operation 
and increasing their offensive potentia.., forcing the regimes of those two 
countries to keep their troops in a constant defensive alert and to reduce the 
mobilization capacity of the interventionist forces. It is also doomed to 
failure because, even though the revolutionary struggle has not become as 
acute in Honduras as it is in El Salvador and Guatemala, the people are 
becoming more and better organized every day against the exploiting classes 
and openly oppose the role of gendarme that Washington has assigned to the 
Honduran Army in the Central American area. 
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KIRKPATRICK, U.S. POSITIONS AT UN SCORED 
Havana GRANMA in Spanish 21 Oct 82 p 6 
[Commentary by Juan Marrero: "Against the Will of the Majority"] 


(Tex! | The United Nations delegate of the Reagan administration, Mrs. Jeane 
Kirknatrick, has a fixation on Nicaragua, and each time that she finds the 
opportunity she exhibits all the hate she harbors in her veins against that 
people struggling stubbornly for their independence and dignity. Already once, 
a few months ago, the United States ambassador to the United Nations publicly 
declared that she preferred Anastasio Somoza to the Sandinists without concern 
that she was defending one of the most notorious tyrants and criminals seen by 
Latin America. Now, after the vote case at the UN General Assembly to deter- 
mine which country should have the Latin American seat in the Security Council 
and which concluded with the victory of Nicaragua, Jeane Kirkpatrick is waging 
new and absurd attacks against the Sandinist revolution. After deploring the 
election of the Nicaraguan delegate, which is logical if we consider the hostile 
propaganda campaign and the pressures which United States diplomacy staged to 
prevent this from happening, the lady asserts that "the Nicaraguan Government is 
in no way representative of the principal interests and feelings of Latin 
Americans." We do not think it is necessary to elaborate in defending the new 
Nicaragua in the face of such crude attacks by the imperialists. We would only 
like to say that the force of the thinking of Sandino in today's Nicaragua, the 
revolutionary work of those who, following his example, are converting the 
Nicaraguan homeland into the heart and soul of those who were brutally oppossed 
and exploited in the past, are very much in line with the principal interests 
and the most noble and purest feelings of Latin Americans. If there is any 
doubt about this, why does Jeane Kirkpatrick not ask those who cut sugarcane in 
the Dominican Republic or Jamacia, those who mine copper in Peru or Chile, those 
who take tin out of the ground in Bolivia, or those who pick coffee in Nicaragua 
itself or in Colombia? She will be told that what is happening in Nicaragua 
falls within the parameters of the best traditions of Latin Americanism. We do 
not, of course, believe that Mrs Kirkpatrick will go anywhere near a cane cutter 
or a miner or a coffee picker. For her what counts is what her good friends 
Pinochet, Stroessner, Duvalier, Rios Montt, or D'Aubuisson, whom she would 
undoubtedly have liked to see seated in the UN Security Council instead of the 
new Nicaragua, think. What is certain is that the vote in the General Assembly 
where 104 members approved the seating of Nicaragua in the Security Council is 

a most eloquent expression that the majority of the world's countries no longer 
believe in the nonsense invented by the imperialists every day to try to deceive 
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others regarding the Sandinist revolution. See for yourself how the imperial- 
ists lie through their teeth when, commenting on the election of Nicaragua, Mrs 
Kirkpatrick also said that "it can clearly be perceived that a majority of the 
member-states of the United Nations do not approve" such an outcome. This is 
one more lie in the intense hatred felt by the imperialists since this United 
Nations decision represents a serious blow to their plans for aggression and 
intervention against Sandino's homeland. The will of the majority, expressed 

in that vote and opposed by the United States, is that tensions may cease and 
that there may be peace in Central America, and it is a recognition of the peace- 
ful intentions of the Nicaraguan revolution. 
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DEVELOPMENTS, OPERATIONS AT JOSE MARTI AIRPORT NOTED 
Havana TRIBUNA DE LA HABANA in Spanish 7 Oct 82 
[Article by Nieves Alvarez Sisto] 


[Text] The Jose Marti International Airport, located on Avenida Rancho 
Boyeros, is an airway bridge linking our country to the continents of Eurasia, 
Africa, America and the islands of the Caribbean. 


We can now travel as the bird flies, only faster, cutting long distances 
short, with the safe, comfortable service guaranteed by Aeroflot, Interflot, 
and Cubana de Aviacion. 


The airport's runways hold memories that mark important moments in our national 
history. They have been the scene of visits by leaders of friendly and re- 
volutionary countries, who have participated insuch events as the first and 
second congresses of the Communist Party of Cuba, the sixth summit and others. 


A significant responsibility falls on this important center, where there are 
3,175 workers, of whom 2,766 work for Cubana de Aviacion, for the life and 
safety of the passengers depends on the efficiency and seriousness of each of 
the men who make up the crews, of those at the technical stations who perform 
maintenance and repair on the modern airships, and of those at the communica- 
tions and navigation stations. 


Economic Indicators 


A comparison of compliance with schedule as an indicator reflecting trans- 
portation efficiency with last year's results shows that compliance on domes- 
tic flights rose from 77 to 86 percent, and from 66 to 74 percent on inter- 
national flights. 


In the economic results so far achieved, emulation constituted a real incentive 
for the worker collective, 2,400 of whose workers participated in the emula- 
tion program, or 90 percent of those committed. 


With respect to volunteer labor, Rosa Maria Suarez and Alfredo Escobar, mem- 
bers of the airport union executive committee, revealed the workers’ positive 
participation in the coffee harvest, flower planting and hydroponics. 














They likewise joined in activities planned for the airport in celebration of 
the 26th of July, in which some 26 works project were undertaken, some of which 
responded to the airport's social needs. 


As a result of collective labor and the efforts of its workers, the airport 
now has seven nationally recognized workers--among them a technician of the 
technical aviation station, one at the land station, and one in communica- 
tions. The traffic department was selected as the best in the nation. 


Effects of the Rains 


The airport, located on Avenida Boyeros, was also affected by the rains of 
Hurricane Frederick in 1979, and Hurricane Albert in 1982, which caused 
flooding on the runway for a period of 3 hours. 


For this reason, and in order to prevent recurrences of similar situations, 
construction is underway of expansion and remodeling projects that include 
drilling 92 wells and other devices to permit evacuation of water accumulated 
in the area during intense precipitation. 


Projects are also underway to create the conditions necessary for installation 
of SP 70, a modern, automated communications system, with laboratory tests 
scheduled for performance in December of this year. 


We spoke with Gervasio Mirabal, secretary general of the party committee for 
the airport, and asked him to characterize the services rendered by Cuba's air- 
port. He said: 


With completion of the technical and economic plans, a quantitative change has 
taken place. In the previous 5 years, the best schedule compliance on inter- 
national flights was 38 percent, and 58 percent on domestic flights, both of 
which figures we have managed to improve. Nevertheless, we should work for 

a deeper, qualitative change, as the service is not yet at the level which 
our people deserve, or which our workers aspire to offer. 


Service Must Improve 


Service can and must improve even further, said Mirabal and the airport's 
management, as well as representatives of the local wion: "We know where 
the deficiencies are, and we are up to our elbows in work to eliminate them. 
This is a task for the entire airport collective." 


9839 
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MPSP ISSUES PAPER ON TRANSNATIONALS 
FL241914 Havana Domestic Service in Spanish 1500 GMT 24 Nov 82 


[Text] The Cuban Movement for Peace and Sovereignty of People--MPSP--has 
relea‘ed a declaration on the conclusion of the international week of actions 
against transnational enterprises, expressing concern over the current inter- 
national situation. 


The declaration, which coincides with the forthcoming 26 November celebration 
of theday of the economist, scores the U.S. Government's aggressive policies 
and the slanderous and threatening remarks made by some U.S. officials against 
Cuba, Nicaragua, Grenada and the Salvadoran and Guatemalan patriots. 


The declaration also scores the fierce anti-Soviet campaign unleashed by these 
reactionary circles which under the pretext of the so-called Soviet threat are 
increasing their military budgets. The MPSP declaration also charges that the 
increasing arms buildup is affecting peace and worsening the world economic 
Crisis. 


The MPSP declaration points out that in addition to the arms buildup and other 
aggressive traits of the Reagan administration, the U.S. financial circles and 
their transnationals have shown their desire for imperialist domination. The 
document also says that the accusations about the antihuman nature of the 
transnationals should not be restricted to revealing their interests in the 
military sector. 


The declaration adds that the transnationals have a great deal to do with the 
destruction of the environment where man lives, the irrational exploitation 

of natural resources and the destabilization of the revolutionary and progressive 
governments which detend their national interests. In conclusion, the MPSP 
declaration says that the transnationals, particularly the U.S. monopolies, 

are a serious scourge of humanity. 


CSO: 3248/287 


29 




















COUNTRY SECTION CUBA 


HAVANA REACTS TO REAGAN'S 22 NOVEMBER SPEECH 
Havana Television Reporters 
FL231730 Havana Domestic Television Service in Spanish 1241 GMT 23 Nov 82 


[Commentary by Miguel Toirac from Revista de La Manama and Javier Rodriguez 
from Prensa Latina--Live } 


[Excerpts] [Rodriguez] I believe that the speech delivered by Reagan last 
night is a clear demonstration of the warmongering policies of the current 

U.S. administration. The Reagan administration has shown this attitude several 
times during the last 2 years but this is a new and clear demonstration of its 
policies. 


I believe that there are several aspects of the speech which should be brought out. 
The first aspect is the demagogic nature of the speech and Reagan's attempt to 
confound international public opinion by trying to mix war and peace in a single 
statement. I really believe that he has little respect for international 

public opinion when he said that the deployment of these new modern nuclear 
weapons, the MX missiles--which are going to be installed in Wyoming--are going 
to guarantee peace; in reality these nuclear weapons can contribute to the 
elimination of the human race, particularly if these weapons are in the hands of 
the most warmongering sectors of the world: international capitalism and 
imperialism; if these weapons are in those hands, they can certainly not 
guarantee peace. 


This lack of respect is even worse when an attempt is made to point out the 
Soviet Union as a possible aggressor; this creates suspicion about the Soviet 
position regarding the problems of disarmament and the preservation of world 
peace. It should be pointed out that not too long ago the Soviet Union, in a 
historic gesture, promised never to be the first to use nuclear weapons. 

The Soviet Union has repeatedly made several disarmament proposals and proposed 
meetings to eliminate and/or not to install nuclear weapons, weapons which are 
used to threaten; the Soviet proposals were aimed at eliminating or reducing 
these types of weapons; the Soviet Union has even begun to implement these 
proposals unilaterally. 
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Another important aspect of Reagan's plan is the high cost of the missiles; 

in reality what Reagan did last night was to announce the proposal wi! chw.., 
submitted to Congress, a proposal which will be debated in Congress. It has 
been pointed out that several congressmen are opposing the installation of the 
missiles; they are particularly opposing the high cost of this project, a 
project which has been under study for some time and its relationship to 

the modernization of the U.S. missile system. 


The press agencies, commentaries and even declarations by U.S. Government 
spokesmen indicate that one of the U.S. objectives is to establish some kind 
of negotiation with the Soviet Union; some element of pressure against the 
Soviet Union. This clearly shows the moral principles of the imperialists on 
matters related to foreign policy. In other words, the U.S. administration 
wants to blackmail the Soviet leaders and all the democratic and progressive 
forces of the world. The U.S. effort is aimed at pressuring these forces to 
accept the alleged U.S. domination in exchange for not unleashing a nuclear 
war, « war which can have unpredictable consequences. 





This new attitude of the Reagan administration is not really surprising because 
we are accustomed to these type of threats which are the basis of his foreign 
policy. However, the dangers of this new escalation of the arms race cannot 

be ignored. 


International Service Commentary 
PA231849 Havana International Service in Spanish 1600 GMT 23 Nov 82 


[Text] U.S. President Ronald Reagan announced last night that by 1986 the 
United States will have sites for the new MX-type inter-continental missiles. 
Each missile will be equipped with 10 nuclear warheads. According to political 
observers, this is an anticipatory measure in an effort to try to impose 
negotiations on the USSR from a superior strategic stand. 


[In his traditional speech to the Congress broadcast by U.S. radio and television, 
Reagan tried to disguise his objective of nuclear rearmament by saying that the 
decision to install the 100 missiles of this type in Wyoming is intended to 
strengthen Soviet confidence that Washington is very willing to improve bilateral 
relations. 


lgnoring the statements made by the USSR a few months ago regarding not being 
the first to use nuclear weapons, the U.S. president said that the installation 
of the MX system will serve to dissuade the USSR from launching a nuclear attack. 


Congressmen who oppose Reagan's plan have said that they will gather enough 


number of votes to stop the financing of the production for new inter-continental 
missiles. The cost of the project is an estimated $26 billion. 
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REPORTAGE ON INTELLECTUALS MEETING IN GRENADA 
Delegates Arrive 
FL201300 Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 20 Nov 82 


[Text] More than 20 Caribbean intellectuals have arrived at the Grenadian 
capital to attend a meeting to study the cultural penetration in the Caribbean 
and to determine ways to confront it. Grenada's Deputy Prime Minister Bernard 
Coard and Education Minister Jacqueline Creft welcomed the visitors. 


A delegation from the Cuban Committee for Sovereignty of Peoples of Our Americas 
was among the visitors. The delegation is made up by Jorge Timossi and (Pablo 
Arnaldo Fernandez). 


This meeting of Caribbean intellectuals will also be attended by the famous 
U.S. actor-singer Harry Belafonte who has been in Grenada since Wednesday. 


Message From Fidel Castro 
FL221241 Havana Domestic Service in Spanish 1145 GMT 22 Nov 82 


[Text] Commander in Chief Fidel Castro, president of the Councils of State 
and Ministers, has sent a message to the intellectuals of the Caribbean who 

are meeting in the capital of Grenada. The message emphasizes that geography 
and history have made sisters of the Caribbean nations, which have been 
struggling for many years against exploitation and colonialism, for the inde- 
pendent development of their economies, the protection of their cultural values 
and social progress. 


The message welcomes the dialogue of the Caribbean intellectuals and states: 
We hope that it will contribute to the noble determination to obtain a better 


destiny for all peoples of the region. 


More than 40 intellectuals from 13 Caribbean countries and the United States 
are participating in the meeting. 


CSO: 3248/289 
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VUUNAAL SECTION CUBA 


MILITARY SPENDING BY NATO COUNTRIES CRITICIZED 
Havana GRANMA in Spanish 12 Oct 82 pn 6 
_Commentary by Juan Marrero: "Irrational Expenses"! 


[Text] There are living in the world today 570 million individuals who suffer 
from malnutrition, 800 million who are illiterate, 1.5 billion who have little 
or no access to medical ape and 250 million children who do not attend 
nool. These are only a few facts of the tragedy and despair in which tens of 
illions of persons are living. They are certainly frightening, but they are 
ven more so when we know that each minute more than $1 million is spent around 
the world for military purposes. How would the world be if those $1 million 
were spent every minute on food and medicine, on pencils and books, on training 
physicians and engineers, on building homes so that there would not be people 
obliged to live in miserable and unhealthy shacks or living under trees, as we 
have seen for some years in Somalia and other African countries, or simply at 
the mercy of inclement weather? How would the world be if those $1 million 
were spent each minute on clothes and footwear so that there would not be 
unclad people, wearing loincloths and walking around barefoot, as is evident 

in many countries of Asia, Africa, and Latin America, and even in the marginal 
districts of highly industrialized countries? The waste of resources on the 
arms race, on the industry of death, especially by the United States and the 
NATO countries, is something terrible and doubly painful if we consider how a 
great majority of humanity lives. Hence, it is with reason that it is said 
that the arms race and underdevelopment are not two problems but rather a 
single one which must be solved as one. Fidei Castro said as much at the United 
Nations on a day like today 3 years ago: "Arms expenditures are irrational. 
They must stop and their funds must be used to finance development.” This is 
the only rational path. If this alternative is not followed as a basis for 
solving the present injustices and inequities peacefully, the world and human 

1 will be in serious danger. The cost of the senseless arms race under- 
y Ronald Reagan is terrifying. For fiscal 1983 the United States plans 
pend $263 billion for military purposes. Does Reagan believe, perhaps 

he can--with each rocket, submarine, tank, or chemical weapon--overcome 
hunger, sickness, or the illiteracy existing in the world? Does he perhaps 
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pelieve that he will overcome the inevitable rebellion of peoples? Perhaps he 

thinks that in the [consequent] holocaust she rich, who as Fidel ote Said at 
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“OLITICAL PRISONER GUTIERREZ MENAYO STILL JAILED 
Madrid DIARIO 16 in Spanish 22 Oct 82 P 17 
[Article by Jose Maria Izquierdo] 


[Text] Havana--Between 200 and 500 political prisoners remain still in Cuban 
jails. After the release of Hubert Matos and more recently of the poet Armando 
Vallardares, only one internationally famous political prisoner remains: former 
commander Eloy Gutierrez Menayo, a native of Spain. 


According to calculations by Western sources there might remain between 200 and 
500 political prisoners at the present time in Cuba, but it is impossible to 
confirm this officially. 


This prison population has decreased considerably in relation to that existing 
in previous years, either because sentences have been served or because of 
commutations granted by Cuban authorities. 


During 1980 and 1981 several prisoners were freed also because they had served 
20 years, the usual sentence imposed for certain crimes by revolutionary 
tribunals during 1960 and 1961 


The "Recovered" 


It also must be noted that in 1980, taking advantage of the open route by the 
port of Mariel, many prisoners abandoned the island, and although the majority 
had been imprisoned for common crimes, some political prisoners were among them. 


Nevertheless, release from prison has not invariably meant getting out of Cuba, 
inasmuch as the United States discontinued the special visa program it had 
inst/tuted for such cases, for which reason some of those freed from prison 
continue to live on the island, most of them without having adapted to the 
Cuban regime, although there are some cases of "recovered" ones. 


This discontinuation of visas on the part of Washington is consicered here as a 
breach of the agreements that culminated in 1979 with widespread commutations, 
and is censured as a "political trick" that suceeded in leaving a large group 
of disaffected people in the Cuban streets. 
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Among all the prisoners remaining in Cuba at the present time there is a small 
group of "jilted" ones called in the local vernacular "underpants" because 
they refuse to dress in the common prison uniform and never accepted the 
rehabilitation plans that would have helped them to obtain reduced sentences. 


Among these, whose number fluctuates around a figure of roughly 30, was the 

now freed Armando Valladares, given the circumstance that the leader of the group 
with which he was detained in 1960, Oliver Obregon Obregon, left prison in 

1979, precisely because he took advantage of those plans. 


Almost all of these political prisoners are in the Eastern Compound, a few 
kilometers from this capital, while others are imprisoned, sometimes 
temporarily, in Puerto Boniato, a maximum-security prison in the eastern part 
of the island, about 1,000 kilometers from Havana. 


Gunfight 


After the recent release of Valladares and that of the politician Hubert 
Matos in 1979 there is no prisoner of international importance left on the 
island, with the possible exception of Eloy Gutierrez Menoyo, former 
revolutionary commander of Spanish origin. 


Eloy Gutierrez Menoyo took part in the struggle during the years prior to the 
triumph of the revolution, restricted to the second front at Escambray, in the 
central part of the island, which on various occasions opposed the leadership 
of Fidel Castro. 


Arrested on 23 January 1965, after engaging in a gun fight with government 
troops, Menoyo appeared on television a few days later, admitting the charges 
against him, which, it is believed, served to exchange a sentece of death for 
one of long-term imprisonment, perhaps 25 or 30 years, a point that is 
impossible to verify. 


From that time on, Gutierrez Menoyo never wanted to take advantage of a 
possible plan of rehabilitation, and his name has always been mentioned 
whenever hunger strikes or violent uprisings are discussed ouside the island. 


9907 
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COUNTRY SECTION CUBA 


VALLADARES DISCUSSES HIS RELEASE FROM PRISON 
Caracas EL UNIVERSAL in Spanish 1 Nov 82 p 4-1 


[Report on interview with poet Armando Valladares by Carlos Alberto Montaner: 
"Reunion With Armando Valladares"] 


[Text] Madrid--His voice, now hoarser, was essentially the same but it sounded 
jubilant, We had met 22 years earlier, handcuffed, in a dungeon at the G-2, 

a night of sirens, fear and the smell of approaching death. "It is Montaner 
calling from Madrid", Arrabal told him while handing him the telephone. 
"Brother," he shouted at me. "Brother," I shouted back. I believe that the 
telephone wire became more taut. This time, besides words, it was transmitting 
the solemn responsibility of a controlled sob. 


On another line, in Paris, Marta listened. On another line, in Madrid, Linda 
listened. 


Armando met them both in prison. Linda, who was then a child, when she 
visited me at La Cabana, loaded with packages and with fears. Marta, years 
later when she visited her father. 


"How are you?," I asked him, with no intent of formalities. 


"I am well, but very battered," he answers me. "I have several broken bones 
that have not healed completely, one vocal chord that is useless, but I am 
alive and happy." 


I then ask him about his legs. 


"About a year ago they finally decided to give me adequate treatment. It wasn't 
easy but I regained the ability to walk. I was crazy with happiness. I wanted 
everybody to know about it. I wanted to tell Marta, write to you, to Arrabal, 
to Sofia Imber, to Medrano, but they kept me in isolation, as if I were a mad 
dog." 


It is obvious that the Cuban minister of the interior wanted to discredit 
Valladares, and his defenders, representing the illness of the poet as a pretense 
and a lie. And it was not. Valladares was ill while the police of this 

wretched country would not decide to cure him. And they did not decide until 

his freedom was imminent. 
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First they tried to discredit this honorable man with the accusation that it 
was a matter of a dangerous policeman of Batista. What a falsehood! The 

only complicity of Valladares with that regime consisted in that the young poet, 
virtually adolescent in that era (1957 and 1958), was teaching a bit of grammar 
and spelling to the candidates for the police force. He was a teacher, and he 
neither wore a uniform nor carried arms nor even felt any political sympathy 

for Batista. Therefore, when the revolution succeeded, they asked him to stay, 
to keep on teaching the young recruits. But he did not want to, because he 
foresaw, with the first mass executions, in that first brutal gesture of the 
revolution, the catastrophe that was to engulf the island. 


"Why did they free you?" 


"I suppose the international pressures were tremendous. Keeping me in prison 
was much more costly than letting me go." 


"When do you think they decided to free you?" 


"It is very difficult to know, but perhaps the first indication was when 
INTERVIEW (a Spanish magazine) published an article aimed at trampling my 
reputation. They want to destroy me before releasing me. Do you believe 
they have done me much harm?" 


"No Armando, the opposite is true. A campaign of defamation against an 
invalid, imprisoned, kicked and humiliated man is such a vile act that it 

ends up turning against its perpetrators. They are the discredited ones. I 
will send you an editorial from a Madrtd newspaper written by Federico Jimenez 
Losantos, in which they congratulate themselves on the fact that you are free 
and that you don't need a wheelchair any longer. Despite Havana, nobody will 
demand that you be dying in order to continue to respect you. No honorable 
person ever believed the slander against you. Don't be afraid. But let me 
ask;- What are your immediate plans?" 


tT don't know yet. I want my sister and her husband to be able to leave Cuba. 
I refused to accept freedom and exile if my immediate family could not accompany 
me. On behalf of the French Government, Regis Debray promised me that this 
would be achieved soon. I hope they stand by the agreement.” 


"And after you all get out?” 


"Afterwards I want to write, to love, to have children, to live. I don't 
want to forget the horror because in it I leave very close friends, like Jorge 
Vals." 


After this there was an emotional farewell and the promise of a future embrace 
in Paris, or in Madrid, or in who knows what sun-drenched corner of the exile. 
It is all the same. The important thing is that there should be no prison bars 
and that the sirens be still. The important thing is that dammed word: freedom. 
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REGULATION ON HOUSEHOLD APPLIANCES GUARANTEES REPORTED 
Havana TRIBUNA DE LA HABANA in Spanish 19 Oct 82 p 4 


[Text] Below is the complete text of a new set of regulations to control 
commercial warranties of domestic appliances, as reported by the Ministry 
of Domestic Trade: 


Beginning on 15 October, sellers of domestic appliances must give buyers 
of same a certificate of ownership and a certificate of commercial warranty, 
as provided for in Resolution 537/82 of the ministry of domestic trade. 


During the period of the guarantee, consumers have the right to repairs of 
defects attributable to the equipment's operation without being charged for 
parts or labor, upon presentation of the commercial warranty certificate 

at any service shop throughout the country. Im addition, an obligation is 
created to exchange the equipment or return the amount payed for it, and 

to restore the customer's right to purchase, in case of defects reiterated 
during the 3 working days immediately following acquisition. This right 
shall be maintained throughout the period of the warranty on equipment whose 
value does not exceed 50 pesos. 


The obligation incurred by the seller to exchange the equipment or returr the 
amount payed as well as the right to purchase shall continue in effect ix 
during the period of the warranty, the defects in the equipment cannot be 
repaired at service shops due to lack of parts or pieces, or in case faulty 
manufacture should come to light. 


Items included in the commercial warranty provisions are: television sets, 
refrigerators, air conditioners, clothes washers, sewing machines, portable 
recorders, console recorders, photographic cameras, cinematography projectors 
and cameras, electronic flashes, fans, watches, gas stoves, kerosene stoves, 
electric shavers, electric irons, pressure cookers, and espresso coffee makers. 


The commercial warranty applies to items sold beginning 15 October 1982. 
The Ministry of Trade herewith reports the items included in the new regulations 


on commercial warranties which shall be in effect beginning 15 October, in 
accordance with Resolution 537/82. Goods included are as follows: 
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1. Television sets 6 months. Exceptions: except the picture tube, which 
shall be guaranteed for 1 year. 


2. Refrigerators 12 months, except the compressor unit, which shall be 
guaranteed for 5 years. Accessories not included. 


3. Air conditioners 12 months. 

4. Washers 12 months. Enamel coating and accessories not included. 
5. Sewing machines 12 months. Accessories not included. 

6. Table model radio receiver sets 12 months. 

7. Portable radio receiver sets 6 months. 

8. Record players 12 months. Accessories not included. 


9. Beaters, blenders, and mixers 12 months. Accessories and glass containers 
not included. 


10. Portable recorders 6 months. 

ll. Console recorders 12 months. 

12. Photographic cameras 6 months. 

13. Movie cameras and projectors 12 months. 
14. Electronic flashes 6 months. 

15. Fans 6 months. 


lo. Watches 6 months. 





17. Gas stoves 6 months. 

18. Kerosene stoves 30 days. Enamel coating and accessories not included. 
19. Electric shavers 30 days. 

20. Electric irons 30 days. 

21. Pressure cookers 30 days. 

22. Espresso coffee machines 30 days. 

Consumers purchasing such items should request that the establishment which 
sells the product issue a certificate of ownership and a certificate of 
commercial warranty, as the latter document is the one to be presented at any 
service shop throughout the country for free repair of defects attributable 


to the equipment's operation. 


9839 
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HAVANA CITY ACTIVITIES TO PREVENT FUTURE FLOODS NOTED 
Havana TRIBUNA DE LA HABANA in Spanish 20 Oct 82 p 4 
[Article by Pedro L Arteaga] 


[Text] In order to inform our readers concerning projects now being developed 
and yet to be carried out in Havana City to repair the damage caused by 
Hurricane "Albert" and the early morning rains of last 18 June to streets 

and buildings, drainage systems, and industries, TRIBUNA DE LA HABANA simul- 
taneously interviewed Silvio Plasencia, Maximo Andion, Arsenio Torres, and 
Jose A Menendez Vieira, respectively the vice president and members of the 
capital city government's executive committee. 


Only second after coming through the glass door of city hail and going up to 
the eighth floor of building Number 25 on the Avenida de las Misiones, 
Plasencia, with the simplicity of a man of the people, and with scant prelin- 
inaries, began to speak: 


"Based on the primary data we received, we immediately began to find solutions 
to the main problems. Later, with more precise data on the disaster, those 

of us on the executive committee assessed the damages and formed a working 
plan to confront each and every one of the problems." 


In the middle of the situation created by the intense rains, which prever ed 
transit through some areas and municipalities within Havana City, especialy 
toward the East, the capital city government began setting up the means to 
supply food to displaced people. Later work was begun to restore goods to 
their owners, such as domestic appliances, mattresses, furniture, and others. 
This task fell to a group of brigades made up specifically for this purpose. 


These collectives went out mainly to the areasof Camp Florido, Santa Maria 
del Mar, Guanabo, Habana del Este, 10 de Octubre, and San Miguel. Stopping 
at each household, they determined whether equipment or furniture could be 
repaired at the site, or whether it was necessary to send it in to a shop, 
or in many cases, replace it altogether. 


Silvio explained that systems were also set up at the time to determine which 
families should pay half the cost of replacement goods, which should pay a 
lower rate, and which should be given replacements free of charge, based on 
case studies that were used to arrive at a sound conclusion. 
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"As far as housing is concerned," said Plasencia, "we first made an inventory 
of totally destroyed homes that would have to be replaced, as well as deliverv 
of construction materials to homes where the residents themselves could ;- - 
the necessary repairs.” 


In cases of major repairs to damaged homes, People's Government provided for the 
work to be performed by construction and maintenance firms in the municipal- 
ities and provinces, so that family units could return to their homes quickly 
and safely. 


Gratitude 


Based on the interview, I concluded that there will be no more floods like 
those of 18 June, or those of Hurricane Albert, given the information provided 
by Silvio Plasericia and Maximo Andion concerning the various projects to re- 
channel rivers, provide rainwater drainage, and clear obstructions from storm 
drains, among others. 


But let us see what the situation is in greater detail from a vantage point 
in Santiago de Las Vegas, near the heart of the city. 


Every time it rained hard, as it did in June, the Los Cocos neighborhood 
flooded, but immediately after Albert's rains, a drainage cannal was built 
that solved the tragic problem existing there, and local residents will not 
have to be evacuated again. 


A little farther along, around the corner of Avenida Boyeros and Van Troi, 
on the way to the airport, in the vicinity of the Agrarian Fairgrounds, a 
storm drainage system is under construction since last June that includes 
3 lagoons and 30 wells, as well as 230 storm drains. 


At Jose Marti International Airport, 92 wells are being drilled to various 
depths and sizes to alleviate the internal drainage situation at this air 
tecminal. Once the external drainage works are undertaken, floods at this 
important traffic center will be solved once and for all. 


Another major storm drainage project now in an advanced stage is the master 

or collecting drain at La Lisa, which will evacuate all rain water in the area 
and prevent future limiations on automotive traffic produced along many of 

the neighborhood's streets when it rains, as well as preventing many families 
who live in the neighborhood from having to be evacuated, or many industries 
from being paralyzed by the accumulation of water in the area, 


Concerning this particular, it is important to poifiitt out that, now that certain 
urgent provisional connecting measures have been taken, no more flooding has 
been reported, even when rain gauges recently recorded considerable precipita- 
tion. 


Work is also being done to re-channel the Luyano River, and plans exist to do 

the same for the Almendares, Orengo, and Conjimar Rivers. Steps will also be 

taken in the Cuenca de Pastrana, and in the future these projects will include 
other places as well, such as Martin Perez, where clean-up is being performed 

as part of the city's general plan to prevent future flooding. 
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The drainage work being done also includes the city's tunnels, and in the case 
of La Bahia, not only is restoration necessary, but also an additional drainage 
system is being built there capable of handling precipitation greater than 

that generated by Albert, or the rains of last 18 June. 


During the aforesaid rains, the Tunnel of La Bahia accumulated some 12,000 
cubic meters of water, which created an outward pressure capable of damaging 
the structure, since this particular tunnel is designed to withstand inward 
pressure--that is, water pressure from the surrounding ocean. 


Work has likewise been done, and is still being done, in the area of the 
eastern beaches. Also, in Habana del Este, drainage wells are being prepared 
in different areas, and other drainage will be provided in places where flood- 
ing occurred, where projects are currently being built or planned, and 
definitive solutions to drainage problems are being sought, in order to prevent 
such areas of the city from flooding again. 


But before going on to relate in a personal manner the projects now being 
carried out or still underway to return the city to its normal place in 
social and economic life, let us allow comrades Maximo Andion, Jose A 
Menendez Vieira, and Arsenio Torres, members of the capital city government's 
executive committee, to speak on other subjects of interest. 


Housing, Water Supply and Drainage 


Jose A Menendez Vieira--"Due to the water that affected hundreds of homes, 

and because the housing situation in Havana City is quite precarious, there 
are now thousands of buildings propped up or suffering from structural deteri- 
oration. 


"As a first step, all the various requests for architect's inspections were 
met, and lodging was provided for all who required it after the inspecting 


architect had proof that the situation demanded it. 


"Later, the municipal commissions took up the task of locating those amc 2 the 
refugees who had been really harmed by the rains." 


Menendez explains that, based on a census taken of the victims, the conclusion 


was reached that it was necessary to build 350 new homes, but construction 
was actually begun on 427, which made the help of MICONS's [Ministry of Uon- 
struction] construction enterprises and other agencies necessary. 


"Families who were victims will use 230 of these new apartments, and the 

rest will be assigned to the municipalies of Habana Vieja and Habana Centra’, 
since the housing situation there is much more precarious with respect to 

its liveability. 


"For construction of new homes, we first located lots in the various municipai- 


ities, and then construction was begun by the Union of Construction Firms, 
but with the decisive support of the masses and the Party in every case. 
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"Of the planned 427 homes, 65 have already been built and delivered, and 
another 50 are finished and awaiting contracts. These are found in the 
municipalities of Playa, Habana del Este, La Lisa, Guanabacoa, San Migr:!, 
10 de Octubre, Marianao, and Boyeros. Still under construction but in an 
advanced stage are another 314 homes, most of which will be finished this 
months or in the month of November. 


"Up until now, more than 1,300 families have received construction materials 
for home repairs, and other cases are under investigation. The charge for 
these goods is equivalent to 50 percent of their value, sometimes less, and 
other families have received free materials,'' concluded Jose A Menendez, who 
then stepped aside in favor of Maximo Andion, who spoke about roadways and 
other construction topics. 


Maximo Andion--"In major and minor repairs and new homes, the number worked 
on has reached nearly 4,500, out of which 644 jobs have been completed, 231 
are currently being performed by state brigades, and another 1,139 have 

ye. to be started. 


"To this group of homes one must add others found along the banks of rivers 
that are being re-channeled which will be eliminated. Each resident will be 
given a replacement home, in many cases in better condition. 


The Aqueduct project also did a very responsible job, and affected locations 
were restored in a matter of days, although Campo Florido took the longest, 
because the water washed away more than 100 meters of plumbing, but the 
system there was back in operation within a week. 


"As far as the drainage problem goes, an emergency repair plan was formulated, 
and a long-term plan spun off from it which is already partially underway, 
such as re-channeling rivers, and other projects such as Boyeros and La Lisa. 
Not all drainage problems can be solved at this time. There are some very 
serious problems. The total cost of repairs in materials and labor, recon- 
Struction and construction of new drainage systems and sewers in Havana City 
will reach 450 million pesos." 


This capital city hydrosanitation project is being given priority status by 
the agencies involved in its execution. 


"In the case of tunnels, obstructions were removed from the one in La Bahia, 
the entire system at La Cabana was restored, and drainage pumps and floodgates 
were reparied. The electric plant's control booth is being rebuilt so that 

in case of flooding, the pumping equipment will not fail to continue bailing 
water. 


"Concerning the railroad tunnel, the drainage system was studied beginning at 
the Colon Cemetery, and a concept was formed of what is needed, forecasting 
the area's drainage capacity in order to prevent flooding of the tracks, which 
have suffered from flooding since the line first began operating--in other 
words, this is not a recent situation, but something inherited from before the 
revolution. 
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"In a general sense, every step was taken, even in other areas of the city, 
and now what we must do is to fulfill the long-term plans, in accordance 
with the Party's directives to this effect. 


Andion pointed out also that already in the area of the beaches of Habana 

del Este what remains to be done is painting all the homes of Guanabo, anc this 
work was already begun in the last few days, with the support of the masses 

and the agencies involved. 


"Based on our experience with previous situations, the problem of supplies 
for the evacuees was solved by the food enterprises of each municipality 
which immediately began to distribute food. 


"In addition, we established other distribituion systems, so that no one would 
be left without food, taking into consideration that access to some areas was 
very difficult due to high water. 


"Over the course of several days, with the return of the first evacuees to 
their homes, those who had lost their food supplies were given quotas based 
on the day of the month--in other words, if it was the 10th, they were given 
food sufficient for 20 days, and so on. This system for distributing food 
was quite efficient. 


"Out of 6,577 reports submitted of electrical appliances broken or damaged b: 
the rain, 2,199 no longer needed repairs after several days because they had 
already dried out at home and were working again by the time the technican 
came by, which resulted in cancellation of the order. 


"Of the total number of appliances inspected, 2,448 were withdrawn from service, 
and their owners received certificates to purchase similar replacements at a 
cost of 50 percent of the sale price, or in some cases 30 percent, and where 

the municipal commissions certified the recipients as marginally solvent 
economically, they were given replacements free of charge. 


"We have also worked on repairing damaged furniture, although here we ha 2 
had some difficulties due to the lack of wood and glue, but in the final 
analysis, we offer the victims replacement with new items to solve their 
problems. In this field, we have been placing living room suites, bedroom 
suites, beds, and chests in the various municipalities. Initially we were 
short of these products, but with the help of other provinces we are solving 


the problem. 


"The most difficult item to replace has been the mattress, of which the figures 
showed 12,000 were needed for replacements due to loss or damage, and up tc the 
present, we have met about 80 percent of the need." 


Torres told me that Jost clothing and footwear was replaced from the very 
beginning, as well as kitchen utensils, and he emphasized that although some 
items are still pending, everyone is working to solve all the problems. 











Finally, Silvio Plasencia assured me: "In all this effort, the people have 
played a decisive part; you should see the confidence the masses have that 
their problems will be solved within the limitations of the revolution. it 
has been an extraordinary thing; this is the same people who made the Couva 
Marches, the same people who struggle against imperialism." 


Recovery, unquestionably, has been a victory of the masses, a victory of 
the people and the Revolution, under the sound leadership of the Party and 
Fidel. 
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COUNTRY SECTION CUBA 


PATRIOTIC, INTERNATIONALIST EDUCATION,PRINCIPLES NOTED 
Havana JUVENTUD REBELDE in Spanish 6 Oct 82 p 2 
[Commentary by Leopoldo Ravelo] 


[Text] Transforming patriotic and intermationalist ideals into rules of 
conduct for individuals in their everyday activities is achieved only 
through the positive influence of objective and subjective conditions in 
the surrounding medium. In this sense, the ideological-political work 
of the Party, the UJC (Union of Young Communists) and social organiza- 
tions aimed to that end occupies a special place. 


Departing from the achievements of the country in this important aspect 
in communist education, the experiences amassed by the nations in the 
socialist community and the demands of the present stage in the people's 
struggle for freedom against imperialism, a group of basic working direc- 
tions can be defined and from them the many tasks to be developed: 


a) Organize propaganda and study of the great theoretical heritage of 
C. Marx, F. Engels and V. I. Lenin, from their doctrine on unity between 
proletarian internationalism and socialist patriotism and their role in 
the contemporary world. 


b) Spread the coincidence of the principal interests of the Cuban peopl: 
with the Soviet Union and other socialist countries in the struggle agains: 
imperialism through the transformation of humanity, through social progress 
and communism. 


c) Infuse the younger generation with pride in Socialist Cuba, the first 
country to free itself from national oppression and imperialist exploita- 
tion. 


d) The study by youths of the experiences of the Cuban Communist Party, 
its rich history in the struggle to change society. 


e) Spread the patriotic and internationalist ideas of the leading prin- 
ciples of the Cuban revolutionary movement. Jose Marti, Julio A. Mella, 
Ernesto Che Guevara, among others, and their present relevance. 











f) Develop a patriotic and internationalist awareness through active 
inclusion of youth in the creation of basic technical material of socialism 
and its practice, as much in the internal as well as the external order. 


g) Develop patriotic, military educational activities through its main 
avenues: political morale, psychological, technical/military and physical 
training. 


h) Solidarity with the peoples' revolutionary struggle and deep hatred 
for imperialism as the principal enemy of humanity. 


i) Work directed towards unmasking ideology that supports reactionary 
nationalism, great power chauvinism, and racism, as weil as the fight 
against foot draggers and reminiscences of the past that show up in 
haughtiness, national arrogance and overevaluating success. 


The directions of patriotic, intermationalist education as a unique pro- 
cess are clearly interrelated. By their essence and content, all direc- 
tives lead to the same objective: the forming of an individual's conduct 
and ideological convictions, according to general and personal interests 
of the working class in each step in the development of nations in the 
socialist community. The integral intermationalist patriotic spirit of 
the individual cannot be achieved by an isolated focus or application 

of one or several of its directions, but his to be brought about in a 
multilateral form. 


The same practice of the formative process shows us that effectiveness 
is not possible if we do not discover the existing indissoluble unity 
among different directives in patriotic, internationalist education. 


The patriotic, internationalist features in an individual's awareness and 
conduct are shaped by the influence of the new social order, by the so- 
cialist style of life. But, in this the subjective factor plays a deci- 
sive role, or rather, the active ideological and directed work towards 
attainment of the proposed objectives. 


Effective work, in this sense at the present stage, requires an integral 
focus which presupposes discovering the essence and content of the different 
directions, its relations and interaction as the only way to develop in 

an individual all the features that characterize true conduct and patriotic 
internationalist convictions. 


The socialist regime toasts the optimal conditions for the integral focus 
of this work, but they do not always take advantage efficiently of all 
the possibilities that arise in our life. 


Optimal effectiveness in the development of these activities is attained 
to the degree that charts, management organs and basic organizations 

have clear dominion over its regulations, directions, specific forms and 
methods. This allows when programming activities that organic, material 
and necessary political objectives in the awareness of individuals towards 
whom they are directed be guaranteed and be foreseen. 
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REPORTAGE ON REFUGEES IN PERU TWO YEARS LATER 
Havana CUBA INTERNACIONAL in Spanish Sep 82 pp 30-33 
[Article by Ana Maria Radaelli: "Cubans in Peru: Two Years Later" | 


[Text | Behind a fragile enclosure, a crowd gathers, vociferating and ges- 
ticulating defiantly. Sinister faces, weird attires, foul language: Inside 
the small enclosure around the Peruvian Embassy in Havana, a rally of the 
cream of the lumpen, antisocial class, on the heels of the decision 
by the Cuban Government to withdraw its guards from that Embassy, following 
the death of the soldier Pedro Ortiz Cabrera when a group of hoodlums 
occupied the Peruvian diplomatic premises by force. 


On the other side of the enclosure, along the broad avenue of the quiescent 
Miramar quarter, an entire population marches to the impassioned chant: 
'! Good riddance! | Let them go!" 


Then the pictures went round the world, as did the news. The rest of the 
story is known: Thousands of Cubans, lured by the siren song of Yankee 
imperialism, traveled to the United States--Carter had promised to receive 
them "with open arms''--to bump their noses against the wire enclosures of 
Fort Chaffee, as it were. Others-—-some 1,000 of them--departed confid-ntly 
for Peru, where, according to the capitalist press, a splendid camp, e de- 
cially appointed for them, in a magnificent park of the Peruvian capitai 
was waiting to receive them. 


How do the Cubans live who are still in that camp 2 years after the events 
we have just narrated, and what are their thoughts? 


The producer Estela Bravo and a Cuban television camera crew went to Lima 
in search of the answer to this question. '‘'Cubans in Peru, Two Years Lat» 
is the title of the documentary that brings together valuable information 
on the conditions encountered by many of those who so happily left the 
country in 1980. 


This is not the first time Estela Bravo has tackled the emigration theme. 
In "Those Who Left,"' also produced by Cuban television, the well-known 
producer rounded up a sizable number of witnesses, in an attempt to bring 
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to light the motives that had led thousands of Cubans to leave for the 
United States after the triumph of the Cuban Revolution, and to learn, ac 
first hand from the persons themselves, how they and their children hac 
fared outside the land of their birth. 


The documentary won several awards and favorable mentions, noteworthy among 
which was the Special Mention it received at the 1981 Bilbao Festival of 
Documentaries and Feature Length Films. 


'A Freedom Trap' 


"We ‘new that, 2 years later, there was still a group of some 400 Cubans 
remaining in San Luis*s Tupac Amaru Park and that, according to reports by 
the capitalist press agencies themselves, their situation was one of hard- 
ship. We knew it, but what we actually encountered in the reality was a 
profoundly moving experience," says Estela. 


Tie camera pans slowly over the camp or, to be exact, what is left of it: 
Dilapidated tents in which are huddled those who, in the words of one of 
the interviewees, "fell into the freedom trap.'"' What is the meaning of 
these words uttered by an "antisocial"? 


"Simply," replies Estela, "that they realize they have been the victims of 
a mirage, but above all, the victims of U. S. imperialism's powerful propa- 
ganda machine which, playing upon our inviolable respect for the right of 
asylum, encouraged the occupation, by force, of diplomatic premises in 
Havana, in an attempt to discredit the image of the Cuban Revolution. They 
realize they were used as pawns in a tremendous provocation-—-one must re- 
call the ferocious campaign unleashed against Cuba at that time-- thinking 
they would be well repaid. The payment they received was Tupac Amaru Park, 
where their living conditions are truly terrible." 


They were used by imperialism und also by the Peruvian Right. Standing as 
proof is the mayor of San Luis, who received them "with great affection," 
but who, alas, came gradually to realize that they were indeed lum>:-n, 
delinquents, shady characters... The fact is that the Cubans arrived in 
Peru at election time. And what better than to evoke the specter of those 
"poor refugees'' to combat the leftist sectors? But times change, and 
those "poor refugees" have given the local authorities and the inhabitants 
of the quarter a very rough time: Quarrels, knifings, prostitution, rapes, 
robberies, drug trafficking. ''The tone of the press is very different 

now from what it was then,'' says Estela. And this change in tone is evi- 
dent also among the middle-class residents in the immediate vicinity of the 
park, who are demanding their departure and clamoring "Good riddance! Let 
them go!'"' Decidedly, it seems, the reaction to their presence is the same 
wherever they may be. 
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'A Very Strange Democracy’ 


The fact is that the terms being used at that time in referring to those 
who were leaving Cuba by way of the port of Mariel have changed consider- 
ably. Many have, in fact, come to realize that those were not political 
refugees, but rather declassés, fringe elements that had not adapted to the 
standards of life and conduct of the socialist society. In 1980, a very 
meritorious Peruvian had the good sense to state that, in the case of those 
persons, there could not, under any concept whatever, be invoked the right 
of asylum. This position cost him, Edgardo de Habich, his position as 
ambassador of Peru in Cuba; we meet him again in Estela Bravo's documentary, 
confirming what he had said to us during those trying days in 1980: "Right 
of asylum should never have been invoked; it is applicable exclusively to 
politically persecuted persons whose lives or physical integrity are in 
danger... But can this be said of the 12 individuals who broke into the 
diplomatic premises of my country on 17 January 1980? Not even all 12 of 
them together are the equivalent of a single counterrevolutionary. They 
themselves stated immediately that they had no political problem whatever, 
and that all they wanted was to travel to the United States. Not even did 
they want residence in the country in whose embassy they were requesting 
asylum!" 


And 2 years later, the Cubans in Peru have not changed their minds: They 
have neither any interest whatever in assimilation nor are they making the 
least effort in that regard. Why? They state why, without embarrassment 
or ceremony, before the television cameras: Because there is racial dis- 
crimination, because there are no jobs, because prices are rising day after 
day with no increase in workers' wages, because the government has not 
helped them as it had promised to, because the food they are given is bad, 
fit for consumption only by animals, not human beings, and because, strange 
as it may seem, "In Peru, there is a very strange democracy, a very rare 
kind.'"' They are surprised at the large number of poor in Peru. 





It is evident that those Cubans were accustomed to a much higher stand rd of 
living than the average Peruvian. Beef, chicken, fish, milk, butter, c!.:ese, 
fruit juices and preserves for children, etc, are distributed to the pop: - 
lation in Cuba at prices that have not varied in over 20 years under the 
revolutionary government. And, ot course, they are amazed to find then- 
selves in a country that has millions of poor people. They did not believe 
it, nor did they want to believe it. Now they know. And they have not 

the least intention of repeating their experience. The United States re- 
mains their most cherished goal. But that great empire wants nothing to 

do with them. They are no longer of any use whatever to it. 


In ‘Pueblo Joven' 


One of the best shots in the documentary "Cubans in Peru ..."' is one that 
brings together the testimony of the inhabitants of a miserable quarter-- 
paradoxically known as Pueblo Joven [Young Town ]--a few blocks away from 
Tupac Amaru Park. 
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These inhabitants are humble, working-class people living in terrible con- 
ditions, crowded into wood-and-cardboard barracks, without running wac-r, 
electricity or underground sewerage... And those Peruvians--who live tha: 
way not of their own choosing, as one of the interviewed antisocial Cubans 
asserts--are very hard-nosed when it comes to passing judgement on their 
Tupac Amaru Park neighbors, considering them to be privileged, because they 
receive government aid--food, for example--and because the arrival of the 
"worms'' (which is what chey are called in Peru as well) has been a genuine 
disaster owing to the excesses they have committed and the danger those 
shady characters represent. "They are slackers,'' says one woman, and with 
this she sums up the feeling of them all. 


‘Are We Now In Cuba?' 


The gold nugget of this documentary is undoubtedly the testimony of a Peru- 
vian pediatrician, Dr Marta Montano, who serves in the Pediatrics Hospital 
cf Lima, the only pediatrics hospital in the capital and in the entire 

C sunt rye 


She recounts in a gentle voice and with a broad smile that one day she 
arrived at the hospital at 8 a.m., as usual, and, also as usual, found a 
large number of children that could not be hospitalized for lack of beds. 
Her attention was particularly attracted toward one of them who was lying 
on a table. He was 3 years old and was very ill: Acute respiratory prob- 
lems and a serious cardiopathy. The parents had brought him in at 2am 
and the physician on duty had prescribed a number of medicines; but they 
had no money with which to buy them. They were Cubans from Tupac Amaru 
Park. 


After examining the child, Dr Montano again prescribed the necessary medi- 
cines, but the child's parents again explained they could not afford the 
expense because they had no money. Taking quick stock of the situation, 

Dr Montano looked for some free samples and, after a number of makeshift 
arrangements, succeeded in admitting the child to the cardiology section. 
"There is something that will always remain engraved in my mind and heart," 
she said. ‘When the child realized he was in a little bed, with its 
oxygen tent, in a different environment, he opened his little eyes and 
said: 'Mommy, mommy! Are we in Cuba now, mommy?'"' 


But that is not all. When the child was finally released, the grateful 
parents said to Dr Montano that they did not know how to repay her for all 
she had done for che child, who, without the medical assistance she so 
rapidly gave him, would have died. Dr Montano replied to them: "It is not 
to me that vou should be thankful, but rather, and in any case, to the 
Cuban Revolution. It was in Cuba that I earned my medical degree. It was 
there that I became a pediatrician. I ama doctor thanks to the Cuban 
Revolution." 











And we, to that, might add; "tno comment.'' Nevertheless, there is something 
that should be pointed out: This is not an exceptional coincidence. In 
Cuba, more than 10 percent of the medical students are foreigners on 
scholarships. As is known, the study of medicine costs a great deal of 
morey in every country of the world. The Cuban Revolutionary Government 
does its utmost so that the youths of the other underdeveloped countries 
can come here and study in the different specialized fields, with all the 
advantages that come with a government scholarship: Housing, a monthly 
stipend, board, clothing, books and study materials, medical services, etc, 
all entirely free. And Dr Montano is just one case among the many Latin 
American youths who, around the 1960's, opted for a study scholarship in 
Cuba. 


Objective Achieved 


"Cubans in Peru ...,'' in just 30 minutes of projection time, succeeds in 
viving us a better insight not only into how those who emigrated to Lima 
in 1980 are living--that, we already knew and, moreover, could surmise-- 
but also into what those declassés are thinking 2 years later. "It is 
clear,'' Estela Bravo points out, "that inside the camp there are indivi- 
duals that dominate the others, and because of this we are certain that 
many of them did not express themselves freely to us, and that if they had 
done so, many of them would have expressed a desire to return to Cuba. I 
think that in these 2 years they have matured in their thinking--not all 
of them, of course--but the fact that most of the children of the camp do 
not attend school for lack of classroom capacity, do not have access to 
all medical services and to all that they were accustomed to here, makes 
them think, even if they do not say so. Or that they do say so in their own 
way when they express their view of democracy in Peru." 


Estela finds profound gratification in the warm reception the people have 
accorded to her documentary. The fact is that the crew she managed suc- 
ceeded amply in achieving its objectives: To bring out the truth regarding 
those who were at one time termed political refugees, who occupied big 
headline spaces in the capitalist press, which tried to depict them as in- 
nocent victims of a "totalitarian" regime. The "“antisocials" themselves 
quickly——but very quickly--made it their business to prove the opposite. To- 
day, they are no longer fooling anyone. And much less, the Peruvians, 

who are at their wits' end as to how to get rid of them. 
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HAVANA PRAISES GUATEMALAN REVOLUTIONARIES 
PA260326 Havana International Service in Spanish 2310 GMT 24 Nov 82 


["Our America" commentary ] 


[Text] The Guatemalan 13 November revolutionary movement recently celebrated 
its 22d anniversary. This was the seminal movement that later became a 
powerful guerrilla army and an outstanding example of active solidarity with 
the newly-established Cuban revolution. 


On 13 November 1960, a group of young officers implemented a plan to overthrow 
the pro-imperialist government of Miguel Ydigoras Fuentes, who had provided 
every facility in the use of a plantation in Retalhuleu for training mercenaries 
who were later defeated on the Cuban beach at the Bay of Pigs. 


Although the 13 November rebellion was a failure from the military point of 
view, it did have a strong impact on the population and revolutionary sectors, 
which, in the long run, produced a true political victory, proving that the 
only solution for the oppressed Guatemalan people is armed struggle. 


After that date, some of the officers went into exile, where they again 
organized and returned to the country to begin the people's clandestine struggle. 


The most outstanding guerrilla leaders of the 1960's rose from the 13 November 
movement. Among them were Luis Augusto Turcios Lima and Marco Antonio Yon 

Sosa. After returning from exile, they contacted the most progressive poiitical 
forces in Guatemala to organize the Rebel Armed Forces, FAR. The Edgar 

Ibarra Guerrilla Front, the first to be created by the FAR, still continues 

its tireless struggle against the regime. 


Commander Luis Augusto Turcios Lima realized that the Indian population, 

which represents the majority of the Guatemalan peasants, was the revolution's 
primary source of power and that, as a movement, the revolution must advance 
from the rural areas to the cities. Turcios Lima was also aware of the fact 
that only by defeating imperialism and expelling it from Latin America could 
Guatemala achieve its independence. 


U.S. imperialism and Guatemalan reactionary sectors, alerted by the repercussions 
of the 13 November movement and by the guerrilla organization, made every 
effort to try to smash any such action within the army and then proceeded to 























render the military forces a counter-insurgency force, an army of occupation 
for its own country, trained in the most advanced methods of killing, in order 


to eradicate the opposition, 


The Guatemalan Army is not just a repressive force; it is the primary power 
behind the country's oligarchy, occupying key positions in various sectors of 
the nation's economy. 


Efrain Rios Montt's genocidal regime is currently using the armed forces to 
conduct the most brutal wave of repression ever unleashed against the Guatemalan 
people. Standing over thousands of dead bodies, he guilefully proclaims 
himself a defender of democracy. 


However, the true Guatemalan Army is that which was organized on 13 November 1960, 
which continues to fight triumphantly in the mountains and cities of Guatemala, 
under the leadership of the Guatemalan National Revolutionary Unity, which 

daily lives up to the words uttered by Commander Luis Augusto Turcios Lima: 

The first and most important form of solidarity is the struggle itself; each 
action carried out, each blow delivered and each battle against imperialism 
constitute genuine solidarity with the peoples of Asia, Africa and Latin 

America. 
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REPORTAGE ON MARINE, PORT, FISHING WORKERS CONGRESS 
Meeting Opens 
FL232205 Havana Domestic Service in Spanish 2103 GMT 23 Nov 82 


{Text! The Second Congress of the National Merchant Marine, Port and Fishing 
Workers Trade Union [SNTMMPP] which is holding sessions at the CTC [Central 
Organization of Cuban Trade Unions] has approved as its first resolution to 
wage an open struggle against the criminal activities being practiced by some 
individuals in our ports. 


The 255 delegates attending have directed the new secretariat, in coordination 
with the fishing industry, to submit a report outlining the industry's wage 
problems to the State Committee for Labor and Social Security. 


The delegates also agreed to praise the positive results of the port-transport 
internal economy emulation and in that connection the port workers challenged 
the rest of the workers in Havana City to help ease the congestion at the docks. 
The Havana port workers also pledged to work without rest to cut inventories. 


Regarding discussion of the main report of the SNTMMPP's second congress, the 
delegates decided to priase the port workers’ attitude toward the implementation 
of the general wage reform. Today the participants in the event which is being 
held at the CTC's Lazaro Pena Theater intend to approve the main report read 

by Evaristo Baranda, secretary general of the SNTMMPP. 


During the first session two or more speeches have been delivered which high- 
lighted the criminal activities in the ports and the poor work conditions 


of the women working in the lobster industry. 


Another subject thoroughly discussed was the economic importance of the port- 
transport internal economy chain. 


Officers Reelected 
FL242325 Havana Domestic Service in Spanish 2230 GMT 24 Nov 82 


[Text] Evaristo Baranda, member of the Cuban Communist Party Central Committee, 
has been reelected secretary general of the National Merchant Marine, Port and 
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Fishing Workers Trade Union at the union's second congress being held at the 
CTC's [Central Organization of Cuban Trade Unions] Lazaro Pena Theater. 


During the event, presided over by Commander of the Revolution Guillermo Garcia 
Frias and Jorge Risquet Valdes, both members of the party Politburo, the rest 
of the members of the Esecutive Secretariat--made up by 10 union leaders--were 
also presented. Alexander Armestoy was also reelected second secretary. 


During the morning session there were four special speeches by Jorge Fernandez 
Cuervo, minister of the fishing industry; Luis de La Fe, vice minister of the 
Sugar industry; Juan Taquechel, a former port leader; and Antonio Leon Del Monte, 
member of the party Central Committee and preisent of the ANIR [National 
Association of Innovators and Efficiency Experts]. 


Risquet Closes Meeting 
FL250215 Havana Domestic Service in Spanish 0000 GMT 25 Nov 82 
[Report from Lazaro Pena Threater by reporter (Roberto Mecha)--live] 
[Excerpts] The Second Congress of the National Merchant Marine, Port and 
Fishing Workers Trade Union concluded this afternoon after 2 days of sessions. 
The members of the union's National Committee and the Executive Secretariat 
who will lead the trade union's work for the next 5 years were presented during 
the last session which was closed by Jorge Risquet, member of the party Politburo. 
In his closing remarks Jorge Risquet praised the efforts made by workers of 
the merchant and fishing fleets, port facilities, shipyards, bulk sugar terminals 


and fish processing plants who systematically continue to improve their effi- 
ciency and productivity. 
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COUNTRY SECTION CUBA 


HAVANA REPORTS ON RESULTS OF NONALIGNED POOL CONFERENCE 
PA231715 Havana International Service in Spanish 0000 GMT 22 Nov 82 
[Weekly feature on Nonaligned Movement ] 


[Excerpts] Important agreements that will permit consolidation of the nonaligned 
countries’ struggle to achieve the new international information order are 
contained in the action program adopted Sunday by the third conference of the 
Nonaligned Countries Movement pool of news agencies, which was held in Tunis. 


One of the most relevant points of the document is undoubtedly the one which 
reaffirms the news agency pool's objective of strengthening the infrastructure 
of the national press agencies, mainly the less developed ones, and their 
creation in the nonaligned countries where they do not exist. 





The participants also decided to continue efforts to establish an integrated 
communications network among the nonaligned countries and to evaluate needs in 
the area of training of qualified personnel by the national agencies. This 
point falls within the efforts to continue the improvement of the quality 

and quantity of the news carried by the nonaligned countries news agency pool, 
to which 84 news agencies are affiliated. 


Another of the agreements included in the Tunis action program is that of 
promoting the creation of satellite communications links and of increasing 
efforts to obtain a reduction in the communications rates for press material. 


The participants also agreed to improve the operation of redistribution centers 
and to create new centers if necessary. They agreed to continue and to conso- 
lidate cooperation with UNESCO and other UN specialized agencies. 


The third conference also expressed its concern over the increase of tensions 
in Latin America and the Caribbean and said that the nonaligned news agency 
pool should become an essential instrument of information on what occurs in 
this region. The paragraph in this regard in the action program states, in a 
clear reference to the U.S. Government's interference in Central America, that 
this dangerous situation is the result of intensification of the imperialist 
policy of aggression and intervention. 
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The delegates indicated that the main characteristics of this policy are 
implementation of measures which violate the sovereignty of peoples--a situation 
which worsened with the so-called Symms amendment--and the increase of 
Washington's destabilizing measures against the peoples of Nicaragua, Grenada 
and Cuba. 


The participants in this important meeting of the nonaligned countries news 
agency pool unanimously expressed their support for the decisions of the 
nonaligned foreign ministers regarding Central America, particularly on El 
Salvador. They decided that the nonaligned news agency pool should efficiently 
contribute to the achievement of political solutions to the conflicts in the 
area on the basis of respect of the countries’ right to self-determination. 


The delegation of PRENSA LATINA proposed Havana as site of the fourth conference 
to be held in 1985. This will be analyzed during the meeting of the coordinating 
committee of the nonaligned news agency pool which will be held in Cyprus 

in 1983. That committee is currently headed by Tunisia and includes 23 countries 
and representatives of the Palestinian News Agency, WAFA, and the Pan-African 
News Agency, PANA. 


CSO: 3248/291 
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COUNTRY SECTION Cl 


RADIO HAILS MEXICAN RELATIONS, FORMER ENVOY 
PA251430 Havana International Service in Spanish 0000 GMT 23 Nov 82 
[Station commentary] 


[Excerpts] Cuban-Mexican relations have been constantly strengthened since 
1970 and have reached a high level of development and understanding. These 
relations have been greatly bolstered by the visits of Mexican Presidents 
Luis Echeverria and Jose Lopez Portillo to Cuba and by Cuban President Fidel 
Castro's visit to Mexico. 


Undoubtedly, the improvement of these bonds has been largely due to the work 
carried out by the former Mexican ambassador to Havana, Gonzalo Martinez 
Corbala, who was recently decorated with the Medal of Solidarity that is 
granted by the Cuban Council of State. The order is awarded to Cuban and 
foreign citizens, groups and organizations in recognition of extraordinary work 
carried out in solidarity with our people and other people, for the good of 
humankind and peace. 


During the presentation ceremony at the Cuban Embassy in Mexico City, Carlos 
Rafael Rodriguez, vice president of the Cuban Councils of State and Ministers, 
recalled that Benito Juarez’ homeland was the birthplace for Jose Marti's ideals. 
This allowed Marti to become a leader in Cuba during his time and an example 

for our times. Rodriguez said that former Ambassador and now Senator Gvazalo 
Martinez Corbala achieved the miracle of making us feel even closer bonds. 
Rodriguez recalled Fidel Castro's words on this subject when he said that the 
greatest merit of the Mexican diplomat has been to distinguish himself among 

a constellation of Mexican ambassadors, who always echoed friendship and 
understanding for the Cuban revolution. 


Martinez Corbala said that Cuba has praised the Mexican Government's foreign 
policy, which is mainly based on its invariable defense of national sovereignty 
and the people's right to self-determination. This is highly significant because 
it takes place at a time when violence and aggression prevail all over the world 
and new conflicts which endanger the peace in various regions frequently arise. 


The strengthening of these relations becomes significant because peace has not 
yet been consolidated or stabilized in Latin America, in the face of the threat 
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of new outbursts of violence. While the United States pays no heed to the peace 
proposals made by Mexico, France and Venezuela; Cubans and Mexicans opt for 
friendship to solve their problems in a fair way and at an appropriate level, 
without resorting to sterile harshness or useless rhetoric. For this purpose, 
they have chosen the best way: constructive cooperation for the benefit of 

the highest and most noble nationaland international causes. 


CSO: 3248/291 
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COUNTRY SECTION CUA 


BRIEFS 


ENVOY TO EGYPT--Cuba's Council of State has appointed Comrade Luis Karakadze 
Berrayarza ambassador to the Arab Republic of Egypt. Comrade Karakadze's 
last post was ambassador to the Republic of Peru. [FL201730 Havana Domestic 


Servi lc in Spanish 1507 GMT 20 Nov 82] 

[TALLAN INSTITUTE LEADER VISITS--Cuba's Health Minister Sergio del Valle 
yesterday met with (Pio Pignari Moreno), secretary general of the Italian- 
Latin Americ institute. They discussed the possibilities for developing 
relations | n that institute and the Ministry of Public Health. (Pio 
Pignari) also met yesterday with Hector Rodriguez Llompart, minister-president 


of the State Committee for Economic Cooperation. During the meeting (Pignari) 
explained that the institute's function is to promote cooperation between Italy 
and latin American countries in the economic, social, cultural and scientific- 
technical fields. Rodriguez Llompart expressed his organization's interest 

in working out cooperation projects with the Italian institute. [FL201730 
Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 20 Nov 82] 


NATIONAL ARBITRATION SEMINAR ENDS--Justice Minister Osvaldo Dorticos has 
presided over the closing session of the second National State Arbitration 
Seminar in Havana. The closing speech was delivered by Miguel Reyes, chief 
arbiter of the national state arbitration organ, who said the leadership of the 
party and government considered as satisfactory the work accomplished by the 
national arbitration system. He cited as one example the settling of more 

than 8,000 cases so far this year, more than twice the number settled during 

1 Similar period in 1981. Over 600 national delegates attended the seminar. 
[FL201730 Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 20 Nov 82] 


SUGAR HARVEST NEWS--The 1982-1983 sugar harvest has begun in Las Tunas, Sancti 
Spiritus and Camaguey Provinces. In Sancti Spiritus, canecutting activities 
began in the area of the Ramon Ponciano sugar mill-refinery in Fomento 
Municipality. In Camaguey, the Ignacio Agramonte sugar mill in Florida Muni- 
cipality began grinding, and the Haiti sugar mill in Santa Cruz del Sur Muni- 
cipality is scheduled to begin very soon. In Las Tunas, the Colombia sugar 
mill was the first to begin grinding in that area. [FL251603 Havana Domestic 
Service in Spanish 1207 GMT 25 Nov 82] 


SWISS LABOR PARTY LEADER VISITS--Lionel Soto, member of the Central Committee 
Secretariat, yesterday afternoon received Armand Magnin, secretary general of 
the Swiss Labor Party. During the fraternal meeting they discussed topics of 
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international interest, experiences of je two parties n the domestic scene 
and in the struggle for world peace ai 4 the defusin® of tensions. Tie Swiss 
leader is visiting our country at the invitation of the party Centrai Vommittee 
and will spend several days visiting centers of econom.:, historical, «ial 
and cultural interest. [Text] [FL181510 Havana Domestic Service in Spanish 
1200 GMT 18 Nov 82] 


AGRICULTURAL COOPERATION WITH ALGERIA--Arnaldo Milian, member of the Politburo 
and minister of agriculture, said today that Cuba and Algeria have established 
the foundations to expand cooperation in the agricultural field. In statements 
made in Algiers at the end of an official visit, the Cuban leader added that 
talks held in that capital have resulted in strengthening the bonds of friendship 
between the two nations. During meetings held with Algeriau leaders, the two 
sides noted the level achieved in bilateral relations and studied ways and means 
of expanding them even further. The Cuban delegation headed by Milian toured 
various agricultural centers, cooperatives, public works, plantations and areas 
of cultural and social interest. [Text] [FL201930 Havana Domestic Service in 
Spanish 1908 GMT 20 Nov 82] 


RAUL CASTRO ATTENDS GUERRA'S FUNERAL SERVICES--Army Gen Raul Castro, second 
secretary of the party and FAR minister, has attended the funeral services for 
veteran communist fighter, Secundino Guerra, at the Colon cemetery in this 
capital. Members of the Politburo, Secretariat and party Central Committce, 
leaders of the party and government, representatives of mass organizations in 
addition to friends and relatives attended the funeral. In a eulogy, Jose Ramon 
Machado Ventura, member of the Politburo, bade farewell to Secundino Guerra, 

who was founder of the party and who dedicated more than 50 years to the ideas 
of Marxism-Leninism and to the ~-mnunist struggle in Cuba. [Text] [FL241138 
Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 24 Nov 82] 


UN REPRESENTATIVE CALLS FOR PEACE, SECURITY--United Nations--Cuba has called 

for the prompt approval of a ode of crimes against world peace and security. 
These remarks were made by Rodobaldo Joaquin Penton before the UN General 
Assembly Juridicial Commission. In reference to this matter, which has been 
under discussion at the United Nations for more than 30 years, the Cuban « legate 
emphasized the need to put a stop to the rampant arms race in the current inter- 
national situation. He also denounced the unchecked arms buildup of some states 
and their contempt for detente, which was achieved in the last decade, the 
growing use of force in solving conflicts and the aggression against those 
countries which show determination in conquering and preserving the right to 
self-determination. [Text] [FL241615 Havana Domestic Service in Spanish 

1500 GMT 24 Nov 82] 


FSLN DELEGATION VISITS--Antonio Perez Herrero, alternate member of the Politburc 
and Secretariat member, has met with Nicaraguan Commander Carlos Nunez Tellez, 
FSLN National Directorate member and president of the Council of State. Nunez 
Tellez was accompanied by Carlos F. Chamorro, director of the FSLN newspaper 
BARRICADA; (loponda Belli) and (Carlos Gallo), members of the FSLN Department 

of Propaganda and Education; and Nicaraguan Ambassador to Cuba Marcos Valle. 
Cuba was represented at the meeting by Jose Felipe Carneado, member of the 
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party Central Committee and head of the Revolutionary Orientation Department , 
in addition to department deputy chiefs and Central Committee officials. jic. 
[FL291944 Havana Domestic Service in Spanish 1500 GMT 29 Nov 82] 


FMLN REPRESENTATIVE EXPLAINS PEACE PROPOSAL--During a demonstration of solidarity 
with the people and patriots of El Salvador, (Alfonso Quijada Uria), FMLN 
representative in Cuba has explained the characteristics of the five-point 
proposal submitted by the FMLN and the Revolutionary Democratic Front--FDR-- 

to the Salvadoran regine for solving that country's problems. (Quijada Uria) 
said that the Salvadoran regime and the Reagan administration rejected the 
proposal which was aimed at ending the current state of war in that country 

and at pacifying the area. The FMLN representative in Cuba reaffirmed that the 
FMLN proposal submitted to the Salvadoran regime does not represent a renuncia- 
tion to the cause the front is defending and that, on the contrary, the current 
struggle reaffirms the imperative to defend the rights of the people. [Text] 
{[FL251330 Havana Domestic Television Service in Spanish 1220 GMT 25 Nov 82] 


AALAP5sO CALLS FOR PALESTINIAN, LEBANESE SUPPORT--Aalapso has called on progressive 
and peaceloving mankind to condemn the Nazi-Zionist activities against the 
Palestinian and Lebanese peoples. In a statement released in Havana, Aalapso 

also urged moral and material support to the heroic and exemplary struggle of 

the Palestinian and Lebanese peoples. The problems of those two nations is 
presently affecting the feelings of all the world's peoples and their murderers 
are the same ones who, allied with imperialism, support Latin American oligarchies, 
Aalapso stressed. [Text] [FL260210 Havana Domestic Service in Spanish 

0000 GMT 26 Nov 82] 


AALAPSO CALLS FOR SUPPORT OF HAITIANS' STRUGGLE--The Aalapso Executive Secre- 
tariat has issued a statement in Havana supporting the just cause of the Haitian 
people. The statement exposes to all the world the cruel Duvalier dictatorship 
which submits thousands of men, women and children to outrageous and inhuman 
living conditions while playing the role of gendarme for imperialism from which 
it receives all assistance. For 25 years the regime-for-life--heir of the 
Duvaliers--has imposed a brutal and reactionary domination, stumped on the 
constitution and violated the most basic human rights. Aalapso expres:es its 
militant solidarity with our Haitian brothers and calls on the world public 

to voice support for the struggle of the Haitian people. [Text] [FL252210 
Havana Domestic Service in Spanish 2122 GMT 25 Nov 82] 


SOLIDARITY MESSAGE TO SURINAME--The Cuban Movement for Peace and Sovereignty 

of People [MPSP] has sent a message to its Surinamese counterpart on the 

occasion of the seventh anniversary of that South American country's independence. 
The message is signed by Severo Aguirre, president of the Cuban peace organi- 
zation. It states Cuba's solidarity with Suriname's just aspirations and 
condemns the aggressive plans of imperialism and the reactionaries who are 

trying to destabilize that small nation. The message points out the process 

of changes that Suriname has initiated to satisfy the aspirations for peace, 
justice and social progress. [Text] [PA251654 Havana International Service 

in Spanish 1800 GMT 23 Nov 82] 
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HOUSING PLANT DONATED TO GUINEA--Conakry--During a ceremony held in Conakry, 
the Cuban Government donated a prefabricated housing plant to the Republic of 
Guinea. Marcel Cros, minister of international cooperation of Guinea, received 
the documents of the donation from Cuban Ambassador Colmon Ferrer. The plant 
has a capacity of 500 houses per year. [Text] [FL241418 Havana Domestic 
Television Service in Spanish 1303 GMT 24 Nov 82] 


ECONOMISTS ASSOCIATION OPENS RESEARCH MEETING--The second scientific meeting 
of the National Asscciation of Cuban Economists [ANEC] was opened today at 
Havana City's Higher Institute of Economic Management with the attendance of 
Carlos Rafael Rodriguez, member of the party Politburo and vice president of 
the Councils of State and Ministers. Under the theme research to improve 
economic management and planning systems, 64 proposals will be debated by 
five commissions formed for that purpose. Luis Cardet, ANEC secretary for 
scientific research, delivered the opening speech. He stressed the importance 
of the meeting whose results, when put into practice, will strengthen the 
country's economic tasks. [Excerpt] [FL262100 Havana Domestic Television 
Service in Spanish 1800 GMT 26 Nov 82] 


CASTRO GREETS NURSES MEETING--Commander in Chief Fidel Castro, first secretary 
of the Cuban Communist Party [PCC] and president of the Councils of State and 
Ministers, has sent a message of greetings and recognition to the participants 
in the second national meeting of pediatrics nurses and all those working in 
that branch of medicine. The message was read by Sergio Del Valle, member of 
the PCC Politburo and public health minister, during a speech at that important 
meeting being held in Camaguey City. Del Valle stated that in Cuba nursing 
has achieved full development and, as never before, is given special attention. 
He also asserted there is a lot to be done in the field, which is why 1983 
must be a phase of great strengthening. [Text] [FL271209 Havana Domestic 
Service in Spanish 1100 GMT 27 Nov 82] 


FAR CIVILIAN WORKERS HOLD MEETING--The Organizing Committee of Havana City's 
Provincial Committee of the National FAR Civilian Workers Trade Union was 
presented to the participants in a plenary session held at the Granma Halj of 
the Construction Ministry in this capital. During the ceremony, the trade 
union's Havana workers presented pledges aimed at improving living and 
recreational conditions of the troops as well as vying for the designation 

of host province of the day of the Fak civilian workers. The ceremony was 
chaired by Julio Camacho Aguilera, member of the party Politburo and its first 
secretary in Havana City Province. Others present were Senen Casas, alternat” 
member of the Politburo and first deputy FAR minister, and other trade union 
leaders and FAR officers. [Text] [FL271620 Havana Domestic Service in Spanish 
1145 GMT 27 Nov 82} 


ANGOLAN STATEMENT ON U.S. POLLICY--The Political Bureau of the Popular Movement 
for the Liberation of Angola-Party of Labor of Angola has issued a statement 

in Luanda reiterating that the aggressiveness of the United States and its allies 
against that African country is the main problem that conditions the develop- 
ment of the People's Republic of Angola. Regarding the situation in Angola, 

the statement charged that South Africa continues to infiltrate mercenary bands 
from Namibian territory which attack or destroy economic objectives. The 


6 











statement added that this situation is worsened by the blackmail and pressures 
that the most reactionary imperialist circles are applying in the fue of in 
help that the Luanda government is giving to the independence of Namibia <n 
legitimate representative, the South West African People's Organization, SWAF 
The statement also indicated that the U.S. support for the South African regime 
not only leads to the increase of the aggressions by Pretoria's forces but also 
to Washington's attempts to link Namibia's independence to the withdrawal of 
the Cuban troops which are in Angola at the request of that country's government. 
Political observers have stressed that the Cuban internationalist soldiers 

were called to Angola by its legitimate government on the basis of Article 5l 
of the UN Charter while Pretoria's forces occupy Namibian territory against the 
desires for freedom of the Namibian people. [Excerpts] [PA251649 Havana 
International Service in Spanish 1600 GMT 24 Nov 82] 


protocol establishing official relations between the two countries as sovereign 
States. The Republic of San Marino covers 61 square km, has approximately 
20,000 inhabitants and is completely surrounded by Italy. The protocol estab- 
lishing official relations was signed by Roberto Mulet Del Valle, Cuban 
ambassador to Italy, and Giordano Bruno Reffi, state secretary for foreign 

and political affairs of San Marino. [Text] [FL241416 Havana Domestic 
Television Service in Spanish 1302 GMT 24 Nov 82] 


U.S. ACCUSED OF USING AFGHAN EVENTS WRONGLY--At the United Nations, Cuba today 
accused the United States of turning international attention away from the 
origin of the situation created in Southeast Asia. Cuban delegate Rosario 
Navas, in response to a speech by the U.S. representative, said the United 
States has used the events in Afghanistan from the very beginning to intensify 
its aggressive, arms and confrontation policy. [Text] [FL300155 Havana 
Domestic Television Service in Spanish 0100 GMT 30 Nov 82} 

GRANMA MUSEUM IN MEXICO--Tuxpan, 26 Nov (NOTIMEX)--Cuban Ambassador to Mexico 
Fernando Lopez Muino will open the Granma Museum here tomorrow morning. The 
museum will display photographs and records of the expeditionaries who, led 

by Fidel Castro, left here 26 years ago to start the revolution. The museum 
is located in Santiago de La Pena, Veracruz. (Alfonso) Guillen Zelaya Alger, 
vice president of the Cuban Institute of Friendship with Peoples and the 

only Mexican who left with the Cubans on the Granma yacht, will attend the 
ceremony. [FL262250 Mexico City NOTIMEX in Spanish 2153 GMT 26 Nov 82] 
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COUNTRY SECTION ECUADOR 


BRIEFS 


DELEGATE COMMENTS ON LISBON WPC MEETING--A total of 90 delegations from both 
Eastern and Western countries attended the WPC Board of Directors meeting that 
just ended in Lisbon, Portugal. Juan Isaac Lobato, Ecuadoran WPC vice . 
president, was Ecuador's official representative at the meeting. In addition 
to reports on the activities carried out by the various national committees 
and other unofficial organizations, the most important issue discussed was as 
follows, according to Lobato: [Begin Lobato recording] The times in which 

we live are decisive to mankind. The arms race continues to escalate, which 
will inevitably lead to war. However, the people who would suffer the 
consequences of war do not want war; they want peace, and they will defend the 
sacred gift of life in every possible way. Most of the speeches that were 
delivered were along these lines. In my speech I referred to what I consider 
a worthy and encouraging demonstration by the U.S. World Peace Council on behalf 
of disarmament and world peace and to the rally of some 1 million people in 
Central Park, which proves that the U.S. people wish to live in peace, to 

have security and to survive. [End recording] [Text] [PA201244 Quito Voz de 
Los Andes in Spanish 1130 CMT 19 Nov 82] 
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FRENCH GUIANA 


NEW PREFECT SILBERZAHN INTERVIEWED BY PAPER 
Cayenne LA PRESSE DE GUYANE in French 25 Sep 82 pp 1,3 


[Part III of interview with Guiana Region Prefect Claude Silberzahn; for Part I 
see JPRS 082310, 23 November 1982, pp 59-63; and for Part II see JPRS 082272, 
19 November 1982, pp 32-35] 


[Text] LA PRESSE DE GUYANE this morning published the third 

part of its interview with Guiana Prefect Claude Silberzahn. 

It deals mainly with Guiana's conditions for economic development. 
After reviewing the potentials of this overseas department and 

the markets to be penetrated, the prefect states "the main 
directions in which we must concentrate our effort." 


Also discussed in the interview: the civil service sector 
and the matter of "advantages." 


[Ouestion] We have spoken about institutional problems and about immigration. 
I was thinking of turning to social problems, but you have indicated that 
you would rather give priority to the economic issue. is that right? 


[Answer] Exactly. And today I would like to discuss what appear to me to be 
the prerequisites for economic development of an overseas department like 
ours. Later, if you like, we could talk about some specific topics. 


[Question] Then, what, in your view, are these prerequisities? 


[Answer] Well, very simply and to summarize, the presence of raw materials, ; 
market, entrepreneurs, credit, labor, and finally, infrastructure. This last 
point will require separate discussion, so I would prefer not to cover it tolyv 


First, raw materials. What do we have in Guiana? Mineral products, gold, c'-y, 
kaolin, and bauxite, lumber, shrimp and other fish, agricultural products, a... 
livestock. -That is enough for the moment, considering previous performance, 
current technology, and the state of the market. 


The industrial possibilities have all been laid out: They are, to exploit 


these products to the maximum, and proceed as far as possible in their stages 
of processing, creating here most of the added value. 
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Question: That is, assuming they can be sold. 


Answer: Of course, that is Guiana's whole problem: it must come to see i : 
economic future primarily in the contest of its relations with Martinique and 
Guadeloupe. The three of us constitute a market of about 800,000 people, 
requiring hundreds of thousands of bricks and tiles, boards and construction 
lumber, and many tons of rice, meat, fruit and fish. 


Question: What is the reason for the priority given to the Antilles? 


Answer: Because it is much easier. We have the common language, institutions, 
currency, and communication network. Everything points to the Antilles as the 
first target for the Guiana economy. Without mentioning the personal affinities 
and ties of each Guianese. 


Nevertheless, when demand is favorable and production permits, we should not 
hesitate to take on foreign markets such as Venezuela, Puerto Rico, Surinam... 
and naturally France. 


Question: What about the subject of entrepreneurs and providing financing for 
them? 


Answer: In this connection, I would like to say something that is not always 
well understood. An entrepreneur (in the broad sense of the term, that is, 

a company or an individual) who is ready to take risks and really work in pro- 
duction of goods is a rare phenomenon. 


Therefore, we would do better not to be pressuring the entrepreneur to do this 
or that. To exaggerate, and as an example, Guianese alone....fas published] 
The important thing for the local economy is employment and created wealth, 
diversification of the economic structure, money invested and redistributed. 


Question: Some claim that that is indeed the main deterrent to launching of 
new activities and development of existing ones. 


Answer: I defy anyone to show me an example of an initiative organized in a 
normal way, and having reasonable prospects for completion, in which an entre- 
preneur who has assumed an appropriate proportion of the financial risk can com- 
plain of receiving inadequate support.... 


In my opinion, from now on it will be hard to findany system which gives more 
incentive to productive investment, given the latest measures in regard to tax 
scales, conditions for granting equipment and employment subsidies for public 
participation in investment, and the various types of loans. 


Answer: We made some reference to it when earlier discussing immigration. We 
will return to it later when we talk about training. 


Question: However, I don't want us to bypass an issue which often comes up: 
"the excessive staff of the civil serivce," which is one of the most frequent 
criticisms of the government administration, since it is regarded--rightly or 
wrongly--as an obstacle to development. 
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Answer: I realize that. Even among the public servants themselves. I will 
explain my position on this point. 


First of all, the civil service staffing is not excessive. It is sometimes 

even inadequate, particularly in the health and social sector. I am waiting for 
someone to come and tell me which government position could be eliminated without 
damaging the quality of service to citizens. At any rate, I hereby promise 

to have any suggestion carefully studied...and to announce my conclusions. 


I chink that what people are really referring to when they say this is the 
disproportion between the civil service on the one hand and the private sector 
on the other. And that merely reflects the fact that the administration is 
normally structured, while the private sector is defective.... If at Cayenne 
market your fish doesn't tip the scale, this does not mean you will have a 
better lunch if the vendor takes a 500-gram weight off the other pan of the 
scale. 


Then there is still the issue of "advantages" of the civil service. 


That is a real issue to the extent that this "salary edge" is probably a factor 
in the high level of prices, and that it has tended to draw into public service 
the better-trained people and to downgrade somewhat the work in the primary and 
secondary sectors where pay is lower. 


However, some--not all--of these drawbacks are disappearing, because an in- 
creasing number of jobs in the private sector are becoming more attractive, and 
particularly because the civil service is at full strength and will in the 
future, partly due to the relatively young age of its present staff, be taking 
in only a very reduced proportion of the trained youth coming into the labor 
market. 


Question: Thus, all the prerequisities are present. Then what are we waiting 
for? 


Answer: But we are not waiting. Look at the changes in a number of indicators: 
In 1981, SODERAG [expansion unknown] participated to the extent of 516 fra cs 

of investment per person in Guiana, compared to 191 francs in Martinique, « id 
186 francs in Guadeloupe. In 1981, loans for producing sector investment ali ae 
exceeded 150 M [as published] in our current francs. 


Certainly, forestry remains a problem: exploitation is marking time and even 
slightly declining in the short term. We must discuss this further later. 


On the other hand, today there are more than 11,000 cattle compared to less 
than 2,000 in 1975. Beginning in 1983, and in increasing number, citrus grov>s 
will be going into production. Also, the first aquaculture products should be 
appearing on the market very soon. In 1983, 700 hotel rooms will be available 
to customers compared to 300 in 1975. In the same period, the shrimp catch by 
boats operating in Guiana has doubled, and we are becoming fish suppliers to 
Antilles overseas departments. 
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Gold production is definitely increasing. In this connection, I feel it 
necessary to give an explanation concerning what some call the "plundering" 
of Guiana's gold Does that mean that we should not mine it? Why? All the 
gold-producing countries, including the most important, the USSR and South 
Africa, use the same process as Guiana. Certainly we should encourage th~ 
tradition of Guiana jewelry. But here we are dealing with the typical sectu: 
where added value created through transformation can only be very slight com- 
pared to the price of the raw material icself. 


And let us not forget the space field, which does not immediately produce 
"consumable" added value in the deparmtnet, but does create a significant 
number of jobs, both directly and indirectly, and hence salaries in the high 
technology category, and this could in the near future provide considerable 
additional "fallout" for Guiana. 


Ouestion: In summary, everything is going well. 


Answer: Certainly not. And among the things not going well, I would mention 
the small number of entrepreneurs, the "timidity'’ of local money in regard to 
pro'uctive investment, the inadequacy of our road and port infrastructure and 
of our air and sea links with abroad, the deficiencies in the training system, 
the shortcomings of various types of organizations, and in general the pat- 
terns of life and collective management. Also, the absence of a favorable 
atmosphere for productive activity. These, I think, are the directions in 
which we should concentrate our efforts. 


Question: We note that your analysis does not agree in all respects with the 
report approved by the Regional Council on preparation of the next regional 
plan. 


Answer: It does agree with most of it. As for the rest, we will talk about 
it, and later reach agreement. This is what I call the new "deal."' The state 
has its resources, and the community has its own. Each has its own power of 
decision in its own areas of responsibility. Thus, all we have to do is sit 
down around the table to agree on common objectives and preparation of the 
means to achieve them. 


By agreement, with strict respect for the prerogatives of each side, I also 
expect renewed responsibility on the part of elected officials, producing a 
dynamic influence on the whole population. As an example of this aspiration, 
could the people in future build houses with Guiana bricks, tile, and lumber 
that are today being constructed of imported cement and sheet metal. The im- 
porters could invest in these industries. And the local banks could reinvest 
in the productive sectors the funds produced by their local activities. 
Guiara's development will come about primarily through conquest of its 
internal market and by local investment of the profits earned. 


That is how we will tell if our great hope in the new institutional "deal" 

is being fulfilled: When the major role in the future of the Guianese and 
Guiana is assumed by the Guianese themselves, assisted by the national solid- 
arity, which=-as the government has just reaffirmed--will up to them to deal 
with. And the objective of all this, which should be given priority by all of 
us, is development of productive activities. 
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COUNTRY SECTION HAITI 


PRESIDENT ADDRESSES CABINET ON STRICTER ADMINISTRATION OF PROJECTS 
Port-au-Prince LE NOUVEAU MONDE in French 4 Oct 82 ppl, 8 


[Text] During the cabinet meeting on Friday, 1 October, 
Life President of the Republic His Excellency Jean Claude 
Duvalier reaffirmed his concern about social issues and 
called on his close associates to tighten up administra- 
tive control. 


After emphasizing the weaknesses in the agriculture and 
health sectors, the head of state reaffirmed his confi- 
dence in the members of the Council of Secretaries of 
State, while appealing to them to show creative imagina- 
tion and initiative to achieve success for his policy of 
economic and social advancement for the urban and rural 
masses. Following is the text of the important presiden- 
tial address. 


Gentlemen Secretaries of State, 


After the celebration of the silver anniversary of Duvalierism, which was 
marked by striking popular demonstrations of sunport to the 1957 revolution-- 
the revolution which it is my heavy responsibility to continue, the time ‘as 
come for us to make a new start. 


Though the popular enthusiasm poured out during these sumptuous days was a r-- 
minder of our ideological origins, it was also an expression of the Heitian 
masses' continuing desire for a better life, in a more equitable environment 
and less subject to the hazards of a situation whose development it is our 
responsibility to constantly control, checking any crises. 


I hope that this respite has given ail of you a more keen awareness of the 
magnitude of our task and of my commitments to our brothers in the towns and 
the interior. 


In my 22 September message to the Haitian people I also affirmed my intention 
to give priority to social justice, along with economic stability and the poli- 
tical initiative. 
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[ want to repeat to you today what I said in my 30 July speech to this council: 
fhe orientation in the new budget year will be, to a considerable degree, 
social, and aimed at fulfilling through national projects the needs of t'c m 
deprived elements of society. 


As we embark on this new, decisive direction under my leadership, and to whici 
you have the privilege of contributing your patriotic participation, I am con- 
vinced that in the enthusiasm of constructive action you will commit all the 
strength and ability of the Haitian genius latent in you to break through and 
remove the barriers of the impasse caused by the current international economic 
and financial crisis, in order to find the new paths toward the necessary growth. 


Nevertheless, I appeal particularly to your creative imagination, to your in- 
telligent oversight of wide administrators so that the budget cutbacks to which 
we are forced by this exceptional period of austerity will not engender obvious 
causes for social tension because of these cutbacks' likely effects on the earn- 
ing capacity of some elements of the population. 


Despite the adverse situation which limits our resources and hinders our steps 
forward, our natural ability to find original solutionsat the most difficult 
times in our national life, as well as the renewed enthusiasm stimulated by the 
patriotic effort of which I know you are capable, will help to check and over- 
come the various difficulties which threaten to block the path of the new 
Jeanclaudian society, which ig conceived as a haven of progress, justice, 
prosperity and peace, with an equitable sharing of the fruits of the collective 
etfort. 





There is no need to tell you how important is the strengthening of the national 
initiatives for fulfillment of our goals: These initiatives are the only way 

we can produce a lasting recovery in accordance with our ownaspirations and the 
basic national development objectives. 


In this connection, I have already recommended tothis council in a previous 
address the preparation of a development policy by sector, responding to our 
urgent needs and mobilizing our own resources. On the same occasion, I ex- 
pressed my concern about the mediocre results achieved by some of the state 
bodies. 


In view of the precarious results which several sectors, particularly agricul- 

ture and health, are showing this year, I feel it is useful to again express my 
dissatisfaction. I need not remind you that many of the projects which were on 
this year's schedule for these sectors have not shown concrete results. 


I stress particularly that steps must be taken to achieve satisfactory pro- 
gress in the agricultural sector, in which the performance thus far has ful- 
filled neither our hopes nor the expectations of the peasant and urban people. 


We have already stated our ambition to make Haiti a nation of producers. 
There is no need to recall that agriculture is the heart of our development 
and that its delays or its weaknesses inevitably undermine the progress of 
national development. 
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On the other hand, we must watch to be sure that foreign aid resources, both 
for agriculture and health, are administered according to strict standards of 
cost effectiveness. We must urgently put a stop to the dispersion and lack of 
evaluation which prevails in these sectors. 


! also want to draw your attention to a lack of control and followup in the 
investment and expenditure policies of the major public corporations. That is 
a major shortcoming which must be overcome as soon as possible. 


That iswhy I here and now call on the permanent commission for ministerial co- 
ordination which I established on 30 July, and which is composed of the minis- 
ters of the presidency, planning and finance, and economic affairs, to deal 
with the following matters: 


--To develop and apply a realistic procedure for evaluation of the projects in 
the 1982-1983 budget, a procedure which will each month punish, by blocking 
funds allocated to the project and withdrawing it fron the operating plan, any 
inadequate management and performance which does not measure up to the planned 
expenditure and deadlines. 


--To present an evaluation report on projects in progress and identify the 
causes for inadequate results in projects using foreign assistance, particu- 
larly in the agricultural and health fields. 


--To maintain close coordination with the concerned ministries and report each 
month to the Council of Secretaries of State so that I will myself be able to 
confirm an improvement in the performance of these ministerial departments. 


Gentlemen Secretaries of State, 


Careful and immediate implementation of my recommendations is even more neces- 
sary since we are in this troubled period for the international and national 
economy in which quality and strictness of management are indispensable prere 
quisites to the success of my policy of austerity and national economic recov- 
ery. 


Now, when the revolution is embarking on a new era, I appeal to your conscicnce 
as activists and to your intelligence to help me continue the revolutionary 
task, which dictates my duty to go on working to eliminate social inequalitic: 
to assure the harmonious evolution of che community. 


Dear colleagues, you face a heavy task this year, which I want to be an exein- 
plary year for austerity. I therefore reaffirm to you my confidence, and I 
hope that, impelled by the necessities of the time, you will be able to und 


take with me the resulting heavy and pressing obligations. 


Jean Claude Duvalier, life president of the republic. 


9920 
CSO: 3219/13 
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COUNTRY SECTION JAMAICA 


WEST INDIES SHIPPING SEEKS SUBSIDIES 
FL221915 Kingston Domestic Service in English 1100 GMT 22 Nov 82 


[Text] The West Indies Shipping Corporation, WISCO, is seeking a subsidy of 
some 4 million Trinidadian dollars from regional governments for the current 
financial year. WISCO has also submitted to regional governments an applica- 
tion for 2.5 million Trinidadian dollars for the financial year 1983 to 1984. 
The corporation general manager, Mr (Shirwin Thomas), who was in Jamaica for 
last week's CARICOM heads of government summit, said that the subsidy for this 
year and next year was necessary to pull the regional shipping line out of its 
present financial difficulties. Mr (Thomas) in an interview with RJR [Kingston 
Domestic Service] said that regional governments had indicated that they are 
prepared to help the shipping line stay afloat and overcome its present 
financial problems. 


Mr (Thomas) said that under a 5-year development prgram worked out by the 
regional shipping line the subsidies from governments in the region would 
diminish in succeeding years. According to Mr (Thomas) the development program 
for the regionai shipping iine will see a certain allocation of regional 

cargo to WISCO and the introduction of more modern techniques in the movement 
of cargo within the region. He said that WISCO would be taking possession of 
two new ships next year and is also developing its transhipment facilities. 


These moves, he said, would result in the shipping service becoming more 
profitable. 


CSO: 3298/1158 


74 














COUNTRY SECTION JAMA 


NATIONAL DEVELOPMENT BANK LAUNCHED 


FL252050 Bridgetown CANA in English 1852 GMT 25 Nov 82 


+ 


a new National Development Bank (NDB), to replace a similar institution 
clos«4 by the acninistration shortly after it came to power. 


[Text Kingston, Jamaica, 25 Nov (CANA)--The Jamaica Government has launched 


Prime Minister and Minister of Finance Edward Seaga told yesterday's launching 
ceremony that the new bank had assets totalling $62.4 million (1 JCA dollar; 
56 cents U.S.) for the fiscal year 1982/83. 


[he former Jamaica Development Bank was closed by the government on the grounds 
that is was not being properly run. 


The new institution is expected to play a major role in the development of 


industry, Mr Seaga said. 


escribing the NDB as an idea coming from the state of concept to reality, 
Mr Seaga said "this project has moved over that state in a period of 2 and 1/2 


t? 


[he NDB will not lend directly to individuals but through intermediaries, such 
is commercial financial institutions and credit unions. 


Medium term loans will be made for a period of 5 years with a grace period 

of 2 years. Long term loans will be for 10 years with a grace period of 

3 years. Interest rates will be i5 percent for local loans, but funds 
disbursed from an international source will attract 16 percent. 

Funds made available through credit unions will be disbursed at 12 percent 

as tnose institutions have different regulatory mechanism for loans, Mr Seaga 


Said. 


According to officials of the NDB, loans will be made available in such areas 
as construction, mining, tourism, agro-industry, manufacturing, fishery and 
the rehabilitation of plant and equipment. 


eS 
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COUNTRY SECTION JAMAICA 


BRIEFS 


BAUXITE ASSOCIATION CONFERENCE ACTIVITIES--The annual Council of Ministers 
meeting of the International Bauxite Association, IBA, opens today at the 
Pegasus Hotel and will end on Wednesday. The meeting will bring together 
ministers responsible for the mineral resources in the 11 bauxite exporting 
countries which form the IBA. The officials are meeting in the shadow of the 
most severe depression in the world aluminum industry, which has sharply 
curtailed output of bauxite and alumina in the IBA member countries. The IBA 
normally considers a recommendation as to the minimum price of bauxite to be 
charged by member countries in the ensuing year. However, the recommendation 
is not binding on members. IBA members together account for nearly three- 
quarters of the world bauxite production. The Council of Ministers meeting 
will be the ninth since the IBA was formed in 1974 and the second to be held 
in Jamaica, where the organization's 30-man secretariat is sited. Last year's 
meeting was held in Canberra, Australia. [Text] [FL221855 Kingston Domestic 
Service in Spanish 1100 GMT 22 Nov 82] 


NWU SEEKS GREATER PARTICIPATION IN DECISION-MAKING--The Bauxite Aluminum 
Council of the NWU [National Workers Union] has passed a resolution calling 
for a summit of regional trade union leaders as quickly as possible to discuss 
and analyze problems faced by the region and to provide suggestions on how to 
overcome them. The resolution seeks to have this matter treated with utmost 
urgency so as to allow Caribbean leaders the opportunity of hearing the vic ’s 
of the workers and that the trade union movement may have a significant input 
in the decision-making process. The resolution was passed by the council 
during a weekerd seminar in Montego Bry. The council noted that while the 
numerous issues raised at the recently concluded CARICOM conference touched 
directly and indirectly upon the lives and welfare of workers, the heads of 
7overnment failed to consult with or even offer an observer status to the 
leadership of the trade union movement. [Text] [FL221910 Kingston Domestic 
Service in Spanish 1100 GMT 22 Nov 82] 


PNi FORGES AHEAD--In the October Carl Stone poll taken soon after the PNP's 
annual conference, the PNP was preferred by 53 percent to 47 percent of those 
who expressed a preference. This was the first time that the PNP had pulled 
ahead i: the Carl Stone polls since the March poll of 1978. The poll taken 
from 1-» October is based on interviews of 1,506 persons in 64 areas and 
communities across the island. Dr Stone's poll results show that 42.7 percent 


76 











preter the PNP, 35 percent the JLP, only .3 percent the WPJ, and 19 percent 
uncommitted. [FL202100 Kingston DAILY GLEANER in English 21 Nov 82 . 1] 


ALUMINA FOR VEHICLES TRADE--Kingston, Jamaica, 24 Nov (CANA)--Jamaica is to 
exchange 270,000 tons of its alumina for $6 million (one JCA dollar; 56 cents 
U.S.) worth of foreign motor vehicles over the next 3 years, Prime Minister 
Edward Seaga has announced here. The agreement was made possible through a 
special arrangement with the Bauxite and Alumina Trading Company (BATOCO)-- 
an agency in the Ministry of Mining. The vehicles are to arrive from the 
United States, United Kingdom, Germany, Japan and Australia under the agree- 
ment, he said. [FL242200 Bridgetown CANA in English 1915 GMT 24 Nov 82] 


UNEMPLOYMENT FIGURES--Kingston, Jamaica, 24 Nov _CANA)--Some 13,700 more 
Jamaicans were out of work at the end of April this year, as compared to the 
corresponding period in 1981, according to the Department of Statistics. 

The department said this represents a 1.8 percent increase in unemployment 
over April 1981, when 743,000 people were without jobs. The island's labour 
force showed anincrease of 14,800 persons or 1.4 percent during the 6-month 
period, October 1981 to April 1982, but the number of people employed fell by 
4,400 or 0.6 percent. The total work force moved up to 1,037,700, of which 
men accounted for 553,600 and women 484,100. The number of people in jobs 
stood at 757,700 at April 1982, a decline of 0.6 percent during the 6-month 
period from the October 1981 figure of 761,400. During the same period, the 
level of unemployment increased from 261,500 to 280,700. Of this figure, 
women accounted for 12,000 or 62.5 percent, while for the 12-month period, 
April 1981 to April 1982, the increase was 17,100 from the April 1981 figure 
of 263,600. [FL250200 Bridgetown CANA in English 2328 GMT 24 Nov 82] 
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COUNTRY SECTION MEXICO 


TRANSISTHMIAN TRANSPORT SYSTEM BEGINS OPERATIONS 
Tuxtla Gutierrez LA VOZ DEL SURESTE in Spanish 8 Oct 82 p 8 


[Text] Salina Cruz, Oax.--Since the beginning of last month, the Multimodal 
Transisthmian Service (SEMULTRA) was put into operation, after starting the 
loading of 525 containers with export products destined for Taiwan and Korea 
on the ship "Sonora" of the Mexican Maritime Transport, which anchored in 
Salina Cruz after making a trip from Mazatlan, Sinaloa, 


The opening ceremony was attended by the governor of Oaxaca state, Pedro 
Vazquez Colmenores; the general director of SEMULTRA, Fernando Bveno Alvarez 
and various persons from the federal and state governments. 


The ship Sonora started to receive the load of containers from 20 to 40 feet 

in which a shipment is being made of terephthalic acid and bags of polyethylene, 
with three fundamental points becoming prominent: the mobilization of a number 
of containers never achieved in our country, not even in as regards importing; 
the exporting of Mexican products and the use of a ship of the Mexican flag for 
transporting this load. 


"Not only is this commercial operation very satisfactory because of the three 
factors already pointed out, but because of the fact that Mexico will thus 
achieve an infrastructure and port services of such a size that besides plac- 
ing them at the level of those in the most developed countries in this . ea, 
this operation will be able to avoid the triangulation of trade by doing with- 
out the handling of import loads in U.S. ports, which was causing the flight 
of currency and the loss of time," pointed out Bueno Alvarez. 


Right here he said that normally the imports that Mexico makes from any Eure- 
pean country, such as Hamburg, for example, had to be handled in Houston aix 
from there reshipped to Mexico, because here we did not have the infrastruc- 
ture necessary for carrying out the maneuvering required by the large, specia:- 
ized ships. 


Bueno Alvarez emphasized afterwards the training that the long shoremen at Ut..ese 
terminals have received and who, through their perseverance have achieved 
greater output per hour in the movement of containers, surpassing the inter- 
national standard of 10 to 18 units. which will considerably reduce the stay- 
ing time of ships at the ports. 
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it was pointed out that the terminal of this port has for its operations a 
large transtainer crane of German manufacture, which cost 1 billion pesos: a 


mobile crane with a revolving derrick of 100 tons; a platform for 2,700 «on 


tainers, of which 320 have refrigeration equipment; a control tower with von 
puterized equipment and communicaticns via satellite that will program the 
arrival of the ships. 


[t was noted finally that these installations have been erected on a surface 
obtained from the sea, whose area is 275 meters by 50 in the dock section 
and 2 hectares more on the container platform. 


— 


Finally, Bueno Alvarez pointed out that this transisthmian corridur, without 
being a competitor of the Panama canal, presents an alternative fo. the coun- 
tries that wish to bring their shipments from the Pacific Ocean to the Atlan- 
tic and vice versa by a shorter route that is going to generate savings for 
them in time and money, 
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COUNTRY SECTION MEXICO 


BRIEFS 


SHORTAGES AFFECT CATTLE INDUSTRY--Guadalajara, Jal, 26 Oct--The breeders of 
Cebu cattle in Mexico are experiencing a severe crisis because of the lack of 
grazing lands and food, foreign currency for the importing of select studs 
and vaccines, foot and mouth killers, pesticides and other veterinary medi- 
cines, said the president of the World Confederation of Cattle Breeders, 
Jorge Panjtay Tea. Interviewed during the celebration of the national cattle 
show of Guadalajara, Panjtay Tea pointed out that the Mexican laboratories, 
producers of medicines and vaccines, should take advantage of this opportun- 
ity to import medicines. Panjtay Tea reported that in Mexico there are 33 
million head of bovine cattle, but 80 percent is Cebu, and he added that this 
year because of the economic crisis and lack of foreign currency, only 80 
Cebu studs were imported from Brazil. Finally, because of the erratic rainy 
season, especially in the Gulf of Mexico, he explained, "We do not have graz- 
ing land and we will have serious problems during the winter.” [Excerpt ] 
[Mexico City EXCELSIOR in Spanish 27 Oct 82 p 7-D] 9545 


DROUGHT DRIVES PEASANTS NORTH--San Luis Potosi, SLP, 31 Oct--Slightly more than 
15,000 peasants from this town have emigrated to the United States in the last 
90 days, on not succeeding in finding work in the ayricultural fields where 
activities are suspended because of the drought, said the leader of the Leag™ 
of Agrarian Communities and Peasants Unions, Odilon Martinez Lopez. He added 
that most of these peasants were contracted for the cotton picking in th~ agri- 
cultural fields in the southern United States. After pointing out that Ie 
emigrants entered legally into our neighbor nation to the north, Martinez ! opez 
stated that thousands of hectares of affected land were not cultivated because 
they did not have the essential moisture on account of the drought. Martinez 
Lopez specified that the peasants preferred to go away as laborers than to t 

to cultivate their land, since without water the possibility of success was 
zero. [Text] [Mexico City EXCELSIOR in Spanish 1 Nov 82 p 27-A] 9545 
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COUNTRY SECTION NICARAGUA 


MISURASATA DENIES EXPULSION OF LEADER 

San Jose LA REPUBLICA in Spanish 12 Oct 82 p 5 
{Paid Announcement ] 

[Text] Declaration 


We the leaders and representatives of Miskito, Sumo, Rama Sandinist Aslatakanka 
Branch and the Creole communities (Misurasata) of the Atlantic Coast of 
Nicaragua, in extraordinary reunion held on 7 and 8 October, 1982, analyzing 

the problematic situation and the struggle of our indigenous peoples, have 

deemed it necessary to clear ourselves of responsibility in the publication cf 

a "communique" supposedly signed by some members of our organization from which 
they imprudently and malevolently expei our General Coordinator, Brooklyn Rivera, 
was expelled. 


l. Definitely, that "communique" does not express the will of our indigenous 
peoples and, in addition, it is not signed by the leadership of the organization. 


2. The positions that appear below each signature are artificial and do not 
exist within the structure of the organization. 


3. Most of the signatures that appear in the "communique" are not authe tic 
but are falsified by persons who are instruments of foreign interests. 


4. In our indigenous environment (natural democracy) only the people have 
the right to expel a leader from their organization. 


5. It is logical to state that the leader of our organization cannot be 
called "dissociative" because of his position and orientation, but rather it 
would be the pseudo-representatives that are "dissociative." 


6. We expose said "communique" as part of the dirty maneuvers of unscrupulous 
persons who act with imp.udence to obtain advantage from the tragedy of our 
brothers. 


MTSURASATA BA INDIAN KARNIKA 


Rev Presciliano Mercado, Associate Pastor, Responsible, Council of the Eldcrs; 
Rev Nanivan Wilson, Ecclesiastic Representative; K’lario Mc Krea, Branch 


* 
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Representative; Jenelee Hodgson, Creole Representative; Roger Hermann, Labor 
Representative; Jose Wilson, Regional Coordinator, South; Amstrong Vigg’is, 
Executive Council Member; Angelina Pont, Responsible, Misurasata Youth; isid: 
Frank, Sumo Representative; Gayland Gedeon, Creole Representative; Rafael Zé 
Coordinator, Regional Minerals; Herta Masanto, Misurasata Women Representative; 
Brooklyn Rivera, General Coordinator. 


8 October 1982 
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COUNTRY SECTION NICARAGUA 


BRIEFS 


BIRTHS STATISTICS--Managua, Oct (ANN)--A report issued by the National Vital 
Statistics System of the Ministry of Health indicates that more than 200,000 
children have been born during the last year in Nicaragua. According to the 
data of births and deaths compiled on the Nicaraguan population 9 months ago, 
the number mentioned exceeds the annual estimate of 130,000 births by 70 
percent. According to the report, out of an estimated 35,000 deaths per year, 
7.8 percent are caused by traffic accidents, especially in the departments of 
Managua and Leon. In addition, most deaths are caused by poisonings, tumors, 
heart, liver and pulmonary diseases and infectious or contagious diseases. The 
Vital Statistics Program was initiated in Nicaragua last December and now 
Serves all the departments of the country, with the exception of the Atlantic 
Coast, where it will be implemented starting next November. A total of $12,50U 
has been set aside to improve the program. This sum is part of a $115,000 
donation granted in 1980 by the Ford Foundation to develop planning and 
statistical census programs throughout the nation. [Text] [Managua BARRICADA 
in Spanish 19 Oct 82 p 10] 9341 
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SURINAME 


NEIJHORST ON SURINAME-NETHERLANDS RELATIONS 
Rotterdam NRC HANDELSBLAD in Dutch 1 Nov 82p7 


|Report on interview with Henri N. Neijhorst, prime minister of the Republic 
of Suriname, at his home near Paramaribo, by Sytze van der Zee: "The Hague 
Does Not Want a Dialogue" | 


Text | "The Dutch criticism of us springs from paternalism. Perhaps Suriname 
occupies such a place that the Dutch feel they have to worry constantly: what 
is going to happen to our child? In my opinion, the reason that the 
Netherlands is being so difficult is our own economic situation." Henri 
Neijhorst, who has been prime minister of the Republic of Suriname for a few 
months, states this with a radiant smile. 


In reality, he is a man afflicted with problems. The relationship with the 
Netherlands as main money lender -- over a period of 10 or 15 years, 3.5 bil- 
lion guilders in development aid -- leaves something to be desired. Moreover, 
the economic prospects for Suriname are not rosy. These points are the main 
themes of the interview, which took place in the garden of Neijhorst's small 
country cottage about 50 kilometers from Paramaribo. 


In the animated rumor market of the Surinamese capital, the position of the 

42 year old economist (Amsterdam, Rotterdam and Tilburg) is characterized as 
rather shaky. The "commander," as Lieutenant Colonel Desi Bouterse is r-spect- 
fully called, and his men feel tnat Neijhorst's view of the economic sit. :tion 
is really too black. Another objection is that he is a rather serious man, at 
least according to Surinamese standards, with an orderly family life, without 
concubines or excessive drinking. 


About the somewhat obscured relationship with the Netherlands, Mr Neijhorst 

a former teacher who never stopped sounding like a teacher, said: "Followin,. 
independence in 1971, the Hague has had to deal exclusively with willing 
Surinamese governments. The Surinamese counterparts in the Netherlands/ 
Suriname Committee on Development Cooperation, the CONS, were men who defini- 
tely did not entertain nationalistic ideas." 


"I don't want to call them puppets, but they did not have independent views, 

so that a great deal was determined in the Dutch embassy in Paramaribo. Since 
the events of 25 February 1980, the Dutch have been faced with different people, 
relatively young people with independent ideas who do not allow themselves to 
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jictated to as to what has to be done. Furthermore, we know th .t three- 
quarters of the Multi-year Development Program was written by the Netherlands. 


Now we want our own development program.” 


1 
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Question: Does this mean that you hold the Netherlands primarily responsibd’ 
for failed or less than successful projects? 

Neijhorst: Absolutely, absolutely. The Dutch have more power in the CONS 
than the Surinamese. It sounds nice to talk about an equal relationship, but 
that isn't right because it is a fact that the Netherlands provides the money. 
It has approved projects, rejected others, with the result that it is comple- 


> 


tely responsible for the way things go. 


Qiestion: It is clear that, due to the after all rather uncertain situation 
in Suriname, the Netherlands is adopting a wait-and-see attitude. How do you 
see this, as a form of interference, distrust? 


leijhorst: Well, distrust... It only surprises me. When I see the position 
the Netherlands took with regard to Indonesia, Brazil or Chile, then I would 
not consider it distrust, but rather hypocrisy. The fact that there is no 
parliament here cannot be a reason to take a wait-and-see attitude. We 
shouldn't forget that at the time we had a parliament, things were particu- 
larly bad in thiscountry. 


question: Does the Netherlands, given the enormous amount of development aid, 
have vuhe right to some say or do you simply reject this idea? 


ijhorst: To my knowledge there are no precedents where the Netherlands was 
given a say in a country's affairs because it was putting so much money in a 
siven country or still is. The most striking example is Indonesia. In spite 
of the generals' regime, the Netherlands even presided over the intergovern- 
mental aid group for that country, the IGGI | expansion unknown}. The 
Netherlands also provided help to Greece for a while, when Papadopoulos and 
Patakos were in charge. I could understand the Netherlands wanting to wait 
if we had a reign of terror here, but that is certainly not the case. 
stion: Feople in the Netherlands were rather shocked when, earlicr this 
year, one of the participants in an abortive coup was summarily shot to death. 


Neijhorst: One man was shot to death, in Indonesia there were hundreds of 
f them. (He laughed heartily.) 


, 5 
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\t this point, Dick de Bie, director of the National Information Service | NVD], 
joined ficial capacity: "I really 


in the conversation. He came along in his off 

get very sick of this kind of argument. Juse loox at the train hijacking in 
the Netherlands, what happened at that time! During the same period im which 
4 man was executed under circumstances which speak for themselves, the 


Netherlands abstained during a United Nations debate on a boycott of South 
Atrica. What are we taiking aboul then? 








Neijhorst: Even in less serious circumstances there have been deaths in the 
Netherlands. Such as in the sixties, when workers in Amsterdam rebelled. 
During squatter operations people were also killed; one more died recently. 


Question: Do you think that it would be a good thing if, for the sake of bet- 
ter understanding, a dialogue were to develop between the Hague and the so- 
called Management Center, including Lieutenant Colonel Bouterse and his deputy, 
Major Roy Horb? 

Neijhorst: Who should take the initiative? We are willing, but the Hague 
refuses to talk to us. They ignore us because they are afraid. They prefer 
small téte-a-tétes, Prime Minister Neijhorst with Prime Minister Van Agt, 
Minister of Foreign Affairs Naarendorp with Van Agt. Earlier this year, I 
invited Mr Van Agt to come to Suriname, so that he could see the situation 
with his own eyes. 


When I met him in New York, he said that it would be better if I were to come, 

around the end of August or the beginning of September. My response was: 

that will be election time, won't it colleague? No, no, he said, that doesn't 

make any difference; 1 want to talk anyhow. A couple of weeks prior to my 
isit I suddenly received a letter from Mr Van Agt stating that the whole 

matter had to be dropped because of the elections. He wrote that the date I 


~ *» 


had proposed was not suitable for hin. 


Question: It has been said and written in the Netherlands that a second Cuba 
is being financed with the Dutch development aid. 


Neijhorst: So far we have had several development programs financed by the 
Netherlands, but they did not achieve a breakthrough of the one-sided economic 
structure. On the contrary! Those plans, those programs have in fact streng- 
thened this one-sidedness. Because our economy is based on only two pillars, 
rice andbauxite, and because we have landed in a particularly bad situation, 
we are trying to strengthen the economy with several pillars. 


This is what we are doing now and I don't really understand what the people in 
the Netherlands mean. Let them name a single project to me which resem es 
Cuba. I would really not know what is Cuban here. But if there were to be 
something there which would be good for our country, then I would have no ob- 
jection to adopting it. The only *hing I can say is that precisely because 

of the new development programs we have devised, the initiatives of private 


business are being stimulated enormously. 


Once again, NVD Director De Bie, who is supposed to be in the confidence of 
Bouterse, intervened: Let us be concrete for a moment. Aside from the people 
at the Cuban embassy, there is not a single additional Cuban in Suriname. 

When you compare this with all the Americans, the Dutch, the Venezuelans, the 
Belgians and the Brazilians who live here, then people in the Netherlands are 


only trying to create pecter." 
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Netherlands concentrated on. And you should see the sympathy in the 
Netherlands for El Salvador and for Nicaragua! But when it comes to their own 
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OUNTRY SECTION URUGUAY 


PRE-ELECTION ADDRESS BY INTERIOR MINISTER TRINIDAD 
PY270225 Montevideo Domestic Service in Spanish 2301 GMT 26 Nov 8&2 


[Speech delivered by Uruguayan Interior Minister Gen Yamandu Trinidad on 
occasion of closure of political advertisement period previous to internal 
party elections--live ] 


[Excerpts] On behalf of the Executive Branch, and in my capacity as interior 
minister, I address the citizenry upon the conclusion of the political adver- 
tisement period. A period for reflection and analysis starts now, prior to 
the decision involved in the election itself. 


Even though everybody wili enjoy the most absolute freedom to make his own 
decision, it is good to have a picture of this process, one of whose main 
Stages we are now fulfilling. 


[Internal party elections--to be held on 28 November--will permit us to choose 
the delegates of those parties authorized to operate at this stage of the 
institutionalization process, in keeping with the terms of Law No 2. 

The upcoming elections have a very clear significance and purpose for the 
democratization process the civic-military government is conducting as its 
raison d'etre. 


these elections, as was announced in the political timetable, will permit 
each party to start organizing its internal structure, to work on the new 
constitution and to lay the groundwork for the national elections scheduled 
for the end of 1984. 


President Lt Gen (Ret) Gregorio Alvarez, in his inaugural address delivered 
1 September 1981, said: This government will faithfully guard and guarantec¢ 
the fulfillment of the institutionalization programs recently announced by 
representatives of the process andof the armed forces, so that the process 
may be fulfilled without interruption or difficulty, so that the people may 
freely learn, think and decide who will be their party representatives and 
to be installed in 1985, so that those citizens 
rests may, freely and equally put forth 
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their ideas and attitudes to the people, who will be the final, sovereign 
judge. 
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All of this has been strictly complied with. Parties authorized to operate 

in keeping with the terms of Law No 2 have proposed their candidates for their 
conventions. Candidates reflect all currents existing within each party. 

[he multiple trends within those currents--inspired by either ideological ur 
merely personal reasons--have been respected. 


Restrictions imposed on some persons whose civic rights were suspended have 
not limited the options available to voters, as far as their performance at 
the present stage of the institutionalization process is concerned. 


Armed forces and police members on active duty cannot exercise political 
rights, including voting, in keeping with Institutional Act II. 


fhe approved political party statute has permitted some new political leader: 
to emerge--next to the older ones--and it has also facilitated a significant 
demo. ratization of internal party procedures, since rank and file organiza- 
tions--which have operated unsatisfactorily or which have not operated at all 
duri:z the last decades--have started working. 


lt is necessary to recall that Article 50 of Law No 2, for the first time in 
our country's history, rules that the Executive Branch will provide, equitably 
and free of charge, radio and television advertisement space for the exclusive 
use of parties participating in the elections. 


Under the legal framework se: by the government and accepted by party leaders, 
parties have made the kind of advertisement which they deemed suitable. 
Criticism of the government's general performance and repeated reference to 
the amendment of the constitution have been common advertisement items. 


[t was possible to detect that some candidates have persistently referred 
to democracy and freedom, but without making any new contribution to the 
meaning of those words, except for demagogic maneuvering. 


Deeply rooted in our people, democracy and freedom are two concepts which 

must be no longer used for distorting or tendentious purposes. We should 

recall that communist republics operate under the label of democratic ind 

that there are many expressions which recali that freedom can also be distorted, 
ibertarian, liberticide, libertarianism, libertine, and so forth. 


We can now say that political advertisement prior to the 28 November elections 

ends today. A period for reflection also starts today, giving the citizenry 
time to think before casting their votes. Taking into account this period 

r reflection, it is good to once again tell the citizenry the characteristics 
the event in which they will participate and the options that they have. 


First, only the delegates of the three parties--Blanco, Colorado and Civic 
Union parties, of genuine national roots--will be chosen during these elections. 
© 
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the purpose of the vote is to choose internal party authorities, 


pation in these elections is not compulsory. Participation is voluntary 
herefore, regulations concerning the compulsory nature of national elec- 
tions do not apply. Third, it will be the voters’ exclusive responsibility 











to choose the best delegates. Fourth, given the special characteristics of 
these elections, it can be understood that casting blank votes--as was called 
for by undersround pamphlets and leaflcts--wiliJ respond to pro-Marxist and 
seditious interests, targeted at hindering the normalization process on the 
basis _QLiehkearly illegitimate and antinational purposes. 


I also want ‘tO take advantage of this opportunity to express my sincere 
satisfaction over the significant stage which has been fulfilled within the 
institutionalization process. 


In my capacity as the government official charged with the organization of 

the electicns and on the basis of a strong determination to fulfill all the 
Stages ot the normalization process, I want to give citizens the most absolute 
assurances that all constitutional and legal guarantees will be observed 
during the elections and that they will be keld in an atmosphere of peace and 
order, an atmosphere which has already become habitual in our country. 


In my capacity as the government's official charged with the mission of 
restoring a stable and lasting democracy in our fatherland, I will close this 
speech with the following words: To the citizenry, I want to tell that they 
should have confidence in themselves, on the basis cf their considerable 
intellectual and moral strength and also because the government will also 
support them; to those who are chosen party delegates and to future party 
leaders, I ask that, in this historic moment, they assume their responsibilities 
with a spirit of generosity, patriotism, greatness and prudence. 


In my capacity as citizen, as member of the armed forces--an institution 
which is made up by the people and which has lived at the service of the 
country--and in my capacity as a believer in democracy, which is our father- 
land's soul and message to the world, I reiterate my total confidence in our 
future as educated and civilized people open to all paths leading to progress. 
Good night. 


CSO: 3348/1003 END 
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